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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.’ 249/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos n.** 1 e
2 do artigo 9.° e n.° 1 do artigo 10.° da Lei n.° 9/2018 (Criagdo do
Instituto para os Assuntos Municipais), o Chefe do Executivo
manda:

1. E renovado o mandato de Chao Wai Ieng como presidente do
Conselho de Administragdo para os Assuntos Municipais do Institu-
to para os Assuntos Municipais, por possuir experiéncia e capacida-
de profissional adequadas para o exercicio das suas fungdes.

2. E renovado o mandato de Mak Kim Meng como vice-presiden-
te do Conselho de Administragdo para os Assuntos Municipais do
Instituto para os Assuntos Municipais, por possuir experiéncia e
capacidade profissional adequadas para o exercicio das suas
func¢des.

3. Sao renovados os mandatos de Isabel Celeste Jorge, Ung Sau
Hong, To Sok I e Tam Wai Fong como administradoras do
Conselho de Administragdo para os Assuntos Municipais do Institu-
to para os Assuntos Municipais, por possuirem experiéncia e capaci-
dade profissional adequadas para o exercicio das suas fungdes.

4. Os mandatos das personalidades referidas nos nimeros anterio-
res sdo renovados pelo periodo de 1 de Janeiro de 2026 a 31 de
Maio de 2026.

24 de Novembro de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 250/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos n.** 1 a
3,n.°5 e n.° 7 do artigo 13.° dos Estatutos da Fundagdo Macau,
aprovados pelo Regulamento Administrativo n.° 12/2001, alterados
e republicados integralmente pelo Regulamento Administrativo
n.° 23/2022, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagio de Lei Wai Nong para exercer, em
comissdo de servico e a tempo inteiro, como membro do Conselho
de Administragdo da Fundag¢@o Macau, pelo periodo de um ano, ¢ ¢
atribuida a remuneragdo mensal correspondente ao indice 905 da
tabela indiciaria da fung@o publica.

2. O membro do Conselho de Administragdo referido no numero
anterior beneficia das regalias previstas no regime juridico da
funcdo publica para o cargo de direcgéo.
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3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 20 de
Dezembro de 2025.

25 de Novembro de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 251/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea a)
don.°1edosn>2e6a8 doartigo 30.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, o Chefe do Executivo
manda:

1. E nomeado, em regime de comissdo eventual de servigo, Lao
Iong, para exercer fun¢des num o6rgéo da Comissdo Executiva da
Zona de Cooperagdo Aprofundada entre Guangdong ¢ Macau em
Hengqin (doravante designada por Comissdo Executiva), pelo
periodo de dois anos.

2. A remuneragdo mensal do nomeado compreende a remunera-
¢do correspondente & do cargo no Governo da Regido Administrati-
va Especial de Macau (doravante designada por RAEM) e o abono
especial, indicados no mapa anexo.

3. A remunera¢do mensal referida no ntimero anterior e os
encargos com os descontos, reportados ao vencimento integrado na
remuneragdo do cargo no Governo da RAEM constante do mapa
anexo, para efeitos de assisténcia na doenga e do regime de aposen-
tacdo e sobrevivéncia, na parte respeitante a entidade patronal, sdo
suportados pelo Servico de origem.

4. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 3 de
Dezembro de 2025.

26 de Novembro de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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MAPA

(a que se referem os n.”*2 e 3)

Remuneracio mensal

Funcio a desempe-
nhar na Comissao
Executiva

Servico de origem

Remuneracio correspondente a do
cargo no Governo da RAEM

Abono especial correspondente ao do
seguinte indice da tabela indiciaria
da funcéo publica

Direcgéo dos Servicos de Solos e

Director
Construgdo Urbana

Director indicado na coluna 2 do
mapa 1 anexo a Lei n.° 15/2009

Indice 250
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Gabinete do Chefe do Executivo, aos 28 de Novembro de 2025.

A Chefe do Gabinete, Chan Kak.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS
DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 27 de Outubro de 2025:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provimento sem
termo, para o exercicio de fungdes nestes Servigos, nos termos das
alineas 1) e 2) do n.° 1 e da alinea 4) do n.° 2 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos
publicos), em vigor, e dos n.*® 2 e 3 do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), em vigor,
conforme a seguir discriminado:

- Tang Sou Han progride para técnica superior assessora princi-
pal, 3.° escaldo, indice 710, a partir de 6 de Novembro de 2025;

- Leong I Man progride para adjunta-técnica principal, 2.°
escaldo, indice 365, a partir de 15 de Novembro de 2025;

- Lam Peng progride para adjunta-técnica de 1.* classe, 2.°
escaldo, indice 320, a partir de 15 de Novembro de 2025;

- Che Chi Keong progride para motorista de ligeiros, 10.° escalao,
indice 300, a partir de 5 de Novembro de 2025.

Por despacho do signatario, de 6 de Novembro de 2025:
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Ng Sim Chao — alterada, por averbamento, a clausula 3.% do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, para o exercicio
de fungdes nestes Servigos, progredindo para auxiliar, 6.° escaldo,
indice 160, nos termos da alinea 3) do n.° 2 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos
publicos), em vigor, e dos n.> 2 e 3 do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Piblicos), em vigor,
a partir de 6 de Novembro de 2025.

Direcgdo dos Servigos para os Assuntos da Sede do Governo, aos
28 de Novembro de 2025.

O Director dos Servigos, Loi Chi San.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Administracao e
Justica, de 17 de Novembro de 2025:

Xie Gengliang — nomeado, em comissdo de servigo, assessor
deste Gabinete, nos termos da alinea 2) do n.° 1, dos n.** 2 ¢ 4 do
artigo 10.°, dos n.> 1, 2 e 4 do artigo 18.° e do n.° 5 do artigo 19.° do
Regulamento Administrativo n.® 14/1999 (Estatuto do Gabinete do
Chefe do Executivo e dos Secretarios), vigente, desde 1 de
Dezembro de 2025 até 19 de Dezembro de 2026.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lao long, técnico superior
assessor principal, 3.° escaldo, da Direc¢do dos Servigos de Solos e
Constru¢do Urbana, cessa, por conveniéncia de servigo, a sua
comissdo de servigo para o exercicio do cargo de assessor, neste
Gabinete, a partir de 3 de Dezembro de 2025, regressando no
mesmo dia ao servigo de origem.

Gabinete do Secretario para a Administragdo e Justica, aos 28 de
Novembro de 2025.

O Chefe do Gabinete, Chang Cheong.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia e
Finangas, de 19 de Novembro de 2025:

Yau Yun Wah — renovada a comisso de servigo, pelo periodo
de um ano, como director da Direcgdo dos Servigos de Economia e
Desenvolvimento Tecnoldgico, nos termos do artigo 5.° da Lei
n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de
Direccdo e Chefia) e do artigo 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares do estatuto do pessoal de
direccdo e chefia), a partir de 20 de Dezembro de 2025, por possuir
capacidade de gestdo e experiéncia profissional adequadas para o
exercicio das suas fun¢des.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Economia e
Finangas, de 24 de Novembro de 2025:

Lei Chi Wai Antonio, trabalhador do Instituto de Promog¢do do
Comércio e do Investimento, destacado para desempenhar fungdes
de assessor no Gabinete do Secretario para a Economia ¢ Finangas,
nos termos da alinea 2) do n.° 1 do artigo 10.°, dos n.” 1,2 ¢ 4 do
artigo 18.°, do n.° 5 do artigo 19.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/1999 (Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos
Secretarios), dos n.> 1 e 9 do artigo 8.° da Lei n.® 1/2023 (Alteragdo
ao Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau e
diplomas conexos) e do artigo 33.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 3 de Dezembro de
2025 até 19 de Dezembro de 2026.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia e
Finangas, de 11 de Novembro de 2025:

Nos termos dos n. 1, 2 e 4 do artigo 18.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/1999 (Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretarios), ¢ renovada a comissdo de servigo de
Lo Chi Fai, como Chefe do Gabinete do Secretario para a Economia
e Finangas, pelo periodo de um ano, a partir do dia 20 de Dezembro
de 2025.

Nos termos dos n.* 1, 2 ¢ 4 do artigo 18.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/1999 (Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretarios), ¢ renovada a comissdo de servigo de
Ao Iok Chan, Leung Antonio, Tam Chi Neng, Fong Peng Kit ¢ Mai
Pang, como assessores do Gabinete do Secretario para a Economia e
Finangas, pelo periodo de um ano, a partir do dia 20 de Dezembro
de 2025.

Nos termos dos n.** 1, 2 e 5 do artigo 18.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/1999 (Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretarios), ¢ renovada a comissdo de servico de
Cheong Chon Loi, Ieong Nga Iok, Chan Hau Yi e Sou Sao Man,
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como secretarios pessoais do Gabinete do Secretdrio para a
Economia e Finangas, pelo periodo de um ano, a partir do dia 20 de
Dezembro de 2025.

Nos termos dos n.° 1, 2 ¢ 7 do artigo 18.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/1999 (Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretarios) e do artigo 33.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, o destacamento de
Magno Chan, intérprete-tradutor assessor, 2.° escaldo, da Direc¢do
dos Servigos de Administracdo e Fungdo Publica, para exercer
funcdes de tradutor e intérprete no Gabinete do Secretdrio para a
Economia e Finangas, ¢ prorrogado pelo periodo de um ano, a partir
do dia 20 de Dezembro de 2025.

Nos termos dos n.°s 1, 2 ¢ 7 do artigo 18.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/1999 (Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretarios) e do artigo 33.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, o destacamento de
Chan Kei Ieng, técnica superior assessora principal, 1.° escaldo, da
Direcgdo dos Servigos de Economia e Desenvolvimento Tecnoldgi-
co, para exercer fungdes no Gabinete do Secretario para a Economia
e Financas, ¢ prorrogado pelo periodo de um ano, a partir do dia
20 de Dezembro de 2025.

Gabinete do Secretario para a Economia e Finangas, aos 27 de
Novembro de 2025.

O Chefe do Gabinete, Lo Chi Fai.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Secretario para os Transportes e Obras
Publicas, de 5 de Novembro de 2025:

U Kuong Loi — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo para o exercicio
de fungdes neste Gabinete, progredindo para adjunto-técnico especi-
alista, 3.° escaldo, indice 430, nos termos da alinea 2) do n.° 1 do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhado-
res dos servigos publicos), em vigor, ¢ do n.° 2 do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), em vigor, com efeitos a partir de 16 de Novembro de
2025.

Gabinete do Secretario para os Transportes e Obras Publicas, aos
25 de Novembro de 2025.

O Chefe do Gabinete, Lam Sio Un.
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Para os devidos efeitos se declara que Ma Sai Lim, cessa, automa-
ticamente, no termo do seu prazo, a comissdo de servico, como
auditor da Direc¢ao dos Servigos de Auditoria, regressando ao seu
lugar de origem, como técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal deste Comissariado, nos termos da
alinea 1) do n.° 1 do artigo 17.° da Lei n.° 15/2009 (Disposigdes
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc¢do e Chefia),
vigente, conjugado com o n.° 6 do artigo 23.° do ETAPM, vigente, a
partir do dia 3 de Dezembro de 2025.

Gabinete da Comissaria da Auditoria, aos 27 de Novembro de
2025.

A Chefe do Gabinete, Ho loc San.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca, de
11 de Novembro de 2025:

Lei Kam Sio, chefe, ¢ Yu Hiu Ching Lucia, guarda principal do
Corpo de Policia de Seguranga Publica — renovadas as comissoes
de servigo, pelo periodo de dois anos, como secretarias pessoais
do Comandante-geral destes Servigos, nos termos dos artigos 17.°,
n.° 1, 2, 4, ¢ 18.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo
n.° 5/2009 (Organizagao e funcionamento dos Servigos de Policia
Unitarios), em vigor, conjugados com os artigos 36.°, n.* 1, alinea
1), e 2, alinea 2), 37.°, n.° 1, alinea 1), 42.° ¢ 44.°, alinea 1), da Lei
n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forgas e Servigos de
Seguranga), a partir de 20 de Dezembro de 2025.

Licenciada Leong Ngan leng — renovada a comiss@o de servigo,
como secretaria pessoal do Comandante-geral destes Servigos, nos
termos dos artigos 17.°, n.°s 1, 2, 4, e 18.°, n.° 3, do Regulamento
Administrativo n.° 5/2009 (Organizagdo e funcionamento dos
Servicos de Policia Unitarios), em vigor, a partir de 20 de Dezembro
de 2025 até ao dia 31 de Janeiro de 2026.

Wong Weng Chun, guarda principal do Corpo de Policia de
Seguranga Publica — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como adjunto do Gabinete destes Servigos, nos termos

dos artigos 17.%,n. 1, 4, ¢ 18.°, n.° 4 do Regulamento Administrati-
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vo n.° 5/2009 (Organizagdo e funcionamento dos Servicos de Policia
Unitarios), em vigor, conjugados com os artigos 36.°, n.° 1, alinea 1)

e n.° 2, alinea 2), 37.°, n.° 1, alinea 1), 42.° ¢ 44.°, alinea 1), da Lei
n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forcas e Servicos de Seguran-
¢a), a partir de 17 de Fevereiro de 2026.

Servigos de Policia Unitarios, aos 26 de Novembro de 2025.

O Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Declaracao

Extracto

Nos termos do artigo 52.° e do n.° 5 do artigo 53.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 2/2018, publicam-se as seguintes

transferéncias de verbas (Orcamento da RAEM/2025):

LYE
TR AT HFERNRTERIZN
4." alteraciao orcamental do ano econémico de 2025
4348 Classificacao B/
ze 7 & Reforgos/ i
AB InRE =R Designacio .§~ Anulagoes
Organ. Func. Econémica /Inscri¢oes
71800100 IEE

Assembleia Legislativa

1-01-4 31-02-01-04-00 | #HFFTAE 550,000.00
Horas extraordinarias

1-01-4 | 31-02-01-07-00 | BAFSALIEHEE 270,000.00
Compensac¢do em cessagdo definitiva de
fungdes

1-01-4 | 31-02-02-01-00 | JBEEAS 120,000.00
Subsidio de residéncia

5-03-0 | 31-03-01-00-00 | ;BAREEGE— B HEAIGFIE (B E) 150,000.00
Fundo de Pensdes — Regime de Aposenta-
¢do e Sobrevivéncia (parte patronal)

5-03-0 | 31-03-02-00-00 | ;EfREEE— A TRBHIE({RETTT) 310,000.00
Fundo de Pensdes — Regime de Previdéncia
(parte patronal)

1-01-4 | 32-01-02-00-00 | KAKLR I HE A 5,000.00
Combustiveis e lubrificantes

1-01-4 32-01-06-00-00 | A& 120,000.00
Vestuario

1-01-4 | 32-02-01-01-00 | F&ifi 2 7% i 200,000.00
Instalacdes e equipamentos

1-01-4 32-02-03-00-00 | 7K%& 2,000.00
Consumo de dgua

1-01-4 | 32-02-05-00-00 | EFE KIRZ 102,000.00
Condominio e seguranga

1-01-4 | 32-02-08-01-00 | F#E 200,000.00
Bens iméveis

1-01-4 32-02-09-01-00 | SNtz mEE 400,000.00
Despesas com o transporte no exterior

1-01-4 | 32-02-19-00-00 | Fff 72 K R 375,000.00
Estudos e consultadoria
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49348 Classificacao - B/ o
B IhgE gt . ~ Reforcos/ e
T Re il Designacao . Anulagoes
Organ. Func. Econémica /Inscri¢des
1-01-4 | 39-01-00-00-00 | fifi K 100,000.00

Dotacao provisional

1-01-4 41-02-13-00-00 | STEE KA 50,000.00

Artigos de escritdrio e papelarias

1-01-4 41-02-99-00-00 | HAth—EpzE 50,000.00

Outros - Bens moveis

#a%E Total 1,502,000.00 1,502,000.00

TLHER I - 20/11/2025 2 ILFEE HITEREF IR
Referente a autorizacao: Despacho da Mesa da Assembleia Legislativa, de 20/11/2025
CEC A —HB A HR LS B Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 25 de

Novembro de 2025.
WEE iz A Secretéria-Geral, leong Soi U.
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Madalena Maria Faria da Encarnacdo Silva Morlim Cardoso -
TRISFR 1T 55 12/20 1 SHRE AR S VUM K 3R AT 55 14/200957 R A6+
2B (—) HEREB=FZHE - DR A st B
PREVTTBUE R & [R5 = R - B8R 28 IR 5 s e v i ol
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extractos de despachos

Por despacho da Secretaria-Geral, de 20 de Novembro de 2025:

Lio Hei leng - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, progredindo para
técnica superior principal, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, na redac¢ao vigente, em conjugagio
com a alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, na
redaccdo vigente, a partir de 6 de Dezembro de 2025.

Por despachos da Secretaria-Geral, de 25 de Novembro de 2025:

Choi Lai Va - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, progredindo para
adjunta-técnica principal, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, na redaccdo vigente, em conjugagio
com a alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, na
redacg@o vigente, a partir de 13 de Dezembro de 2025.

Angelina Vong - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, progredindo para
adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, na redacgdo vigente, em conjugacio
com a alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, na
redacg¢@o vigente, a partir de 13 de Dezembro de 2025.

Por despacho da Secretaria-Geral, de 26 de Novembro de 2025:

Madalena Maria Faria da Encarnagido Silva Morlim
Cardoso - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu contrato
administrativo de provimento sem termo, progredindo para técnica
superior assessora principal, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, na redac¢ao vigente, em conjugagio
com a alinea 1) don.° 1 e do n.° 3 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009,
na redacgdo vigente, a partir de 9 de Dezembro de 2025.

Por despachos da Secretaria-Geral, de 27 de Novembro de 2025:

Chan Iek Cheong, Chan Un Man, Hoi Kam Chun e Wong Sin
Kuan - alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento de longa duragdo, ascendendo para
técnicos superiores principais, 1.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, na redacgdo vigente, em conjugagdo com a
alinea 2) do n.° 1 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, na redac¢do
vigente, a partir da data da sua publica¢do no Boletim Oficial da
RAEM.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 27 de Novembro
de 2025.

A Secretaria-Geral, leong Soi U.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA PROTECCAO DE DADOS
PESSOAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Director, de 18 de Novembro de 2025:

Leong In Sam e Ng lok Mei — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provimento,
progredindo a categoria de adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo,
indice 430, nestes Servigos, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), vigente, e conjugado com o artigo 13.°, n.* 1, alinea 2), e
4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos), vigente, a partir de 16 de Novembro de 2025.

Por despacho do Director, de 25 de Novembro de 2025:

Lam Pek U — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento, progredindo a categoria de
adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, indice 430, nestes Servigos,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos), vigente, ¢ conjugado com o artigo
13.°, n.%s 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos), vigente, a partir de 23 de
Novembro de 2025.

Direccdo dos Servicos da Protec¢do de Dados Pessoais, aos 26 de
Novembro de 2025.

O Director, Yang Chongwei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA SUPERVISAO E DA GESTAO
DOS ACTIVOS PUBLICOS

Extracto de despacho

Por despacho da signataria, de 21 de Novembro de 2025:

Zhu Jiezhen — renovado o contrato administrativo de provimen-
to de longa duragdo, para o exercicio das fungdes de auxiliar, 3.°
escaldo, nesta Direc¢@o dos Servigos, pelo periodo de trés anos, nos
termos dos n.” 2 ¢ 3 do artigo 4.° ¢ do n.° 4 do artigo 6.° da Lei
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n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos
Publicos), vigente, a partir de 16 de Janeiro de 2026.

Direcgao dos Servicos da Supervisdo e da Gestdo dos Activos
Publicos, aos 27 de Novembro de 2025.

A Directora, Chan Hoi Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Administragdo e
Justi¢a, de 10 de Novembro de 2025:

Chan Kal - renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe da Divisdo de Assuntos Juridicos e Relagoes
Publicas destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009, alterada pela Lei n.° 9/2025, e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 10/2025, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de
14 de Dezembro de 2025.

Cheong Pui Kuan — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo da Gestdo de Servicos
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009,
alterada pela Lei n.° 9/2025, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 10/2025,
por possuir capacidade de gestdo e experiéncia profissional adequa-
das para o exercicio das suas fungdes, a partir de 14 de Dezembro de
2025.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 21 de Novembro
de 2025:

Chan Gilberto Hermano — alterada, por averbamento, a clausula
3.2 do seu contrato administrativo de provimento sem termo, progre-
dindo para adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, indice 415,
nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.* 1, alinea 2) e 4, da
Lei n.° 14/2009, vigente, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, vigente, a partir de 14 de Novembro de 2025.

Direcgdo dos Servicos de Identificagdo, aos 24 de Novembro de
2025.

A Directora dos Servigos, substituta, Lo Pin Heng.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Declaracoes

Wong Pou I, técnica superior assessora principal, 3.° escaldo, de
nomeacdo definitiva deste Instituto — cessada as fungdes por
atingir o limite de idade, nos termos do n.® 3 do artigo 11.° e da
alinea d) do n.° 1 do artigo 44.° do ETAPM, em vigor, a partir de
6 de Novembro de 2025. E cessou, automaticamente, no termo do
seu prazo, a comissdo de servigo como chefe do Departmento de
Apoio Técnico, nos termos das alineas 1) do n.° 1 do artigo 17.° da
Lein.® 15/2009, a partir do mesmo dia.

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados em regime de
contrato administrativo de provimento, cessaram as fungdes por
limite de idade, nos termos do n.° 3 do artigo 11.° e da alinea d) do
n.° 1 do artigo 44.° do ETAPM, em vigor, conjugado com alinea 1)
do artigo 15.° da Lei n.° 12/2015:

Wan Lek Cheong, motorista de pesados, 6.° escaldo, a partir de
6 de Novembro de 2025;

Wong Peng Kun, fiscal especialista das Camaras Municipais, 4.°
escaldo, a partir de 17 de Novembro de 2025.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 25 de Novembro de
2025.

MEHEEERE R A Administradora do Conselho de Administragdo para os
Assuntos Municipais, To Sok 1.
BHKRESS FUNDO DE PENSOES
# R Extractos de despachos
IROK /HEII2 HYET E Fixagdo de pensoes

BIRITBER A RN ZF A — T A A
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Administragdo e
Justi¢a, de 19 de Novembro de 2025:

1 - Vong Chi Vai, técnico superior assessor principal, 1.° escalao,
da Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, com o niimero
de subscritor 138908 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo por limite de idade —
fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 11 de Novembro de 2025, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 330 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 20 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 4 prémios de antiguidade,
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nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Administragéo e
Justiga, de 20 de Novembro de 2025:

1 - Chiu Pat Wan, técnica superior assessora principal, 3.°
escaldo, da Direcgdo dos Servigos de Estatistica ¢ Censos, exercen-
do em comissdo de servigo o cargo de chefe de departamento, com o
numero de subscritor 155268 do Regime de Aposentagdo e Sobrevi-
véncia, desligada do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria por
declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 5 de Novembro
de 2025, uma pensdo mensal correspondente ao indice 640 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.*s 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar
30 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos dos artigos 7.°a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Paulina Y Alves dos Santos, vitiva de Rogerio Artur dos
Santos, que foi director, aposentado dos Servigos de Saude, com o
numero de subscritor 86797 do Regime de Aposentagdo e Sobrevi-
véncia — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 25 de Setembro
de 2025, uma pensdo mensal a que corresponde o indice 500 corres-
pondente a 50% da pensdo do falecido, nos termos do artigo 264.°,
n.° 4, conjugado com o artigo 271.°, n.° 1 ¢ 10 do ETAPM, em
vigor, a que acresce o montante relativo a 50% dos 6 prémios de
antiguidade do mesmo, nos termos do artigo 9.° da Lei n.° 2/2011 e
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O pagamento do valor fixado cabe ao Governo da RAEM o
encargo referente a 938/1000, conforme o estipulado no n.° 3 do
artigo 264.° do ETAPM, em vigor.
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1 - Ho Soc Fan, docente dos ensinos infantil e primario de nivel 1,
11.° escaldo, da Direcgdo dos Servigos de Educacdo e de Desenvol-
vimento da Juventude, com o niimero de subscritor 139238 do
Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo de
acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo por limite de idade — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 24 de Outubro de 2025, uma pensdo mensal corres-
pondente ao indice 555 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”® 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos
do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos
artigos 7.°a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo
1.°da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

1 - Chio Iok Mui, enfermeira-chefe, 4.° escaldo, dos Servigos de
Saude, com o nimero de subscritor 144762 do Regime de Aposen-
tagcdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo de acordo com o artigo
263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao
voluntaria por declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
5 de Novembro de 2025, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 475 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,
n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido
estatuto, por contar 30 anos de servigo, acrescida do montante relati-
vo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da
Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei
n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

1 - Leong Hin Kun, docente dos ensinos infantil e primario de
nivel 1, 11.° escaldo, da Direc¢do dos Servigcos de Educagio e de
Desenvolvimento da Juventude, com o nimero de subscritor
139386 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do
servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 20 de Outubro de 2025, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 555 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.%, n.” 1 ¢ 4, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.
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1 - Chan Sai Peng, pessoal maritimo principal, 2.° escaldo, da
Direcgdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua, com o
numero de subscritor 145793 do Regime de Aposentacdo e Sobrevi-
véncia, desligado do servigo de acordo com o artigo 262.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta¢do por limite de
idade — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 10 de Novembro
de 2025, uma pensdo mensal correspondente ao indice 230 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.°s 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar
25 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 5 prémios de
antiguidade, nos termos dos artigos 7.° 2 9.° da Lei n.° 2/2011 e da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

1 - Chan In Iong, docente dos ensinos infantil e primario de nivel
1, 11.° escaldao, da Direc¢do dos Servigos de Educagdo e de
Desenvolvimento da Juventude, com o nimero de subscritor
139092 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligada do
servigo de acordo com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 20 de Outubro de 2025, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 555 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos dos artigos 7.°a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1 - Tam Man Wun, distribuidor postal, 9.° escaldo, da Direc¢do
dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, com o nimero de
subscritor 178632 do Regime de Aposentagdo ¢ Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 262.% n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio por limite de idade —
fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 12 de Novembro de 2025, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 195 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 26 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.
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2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Administragdo e
Justi¢a, de 20 de Novembro de 2025:

Hoi Chou Tat, técnico da Direccdo dos Servigos Meteorologicos e
Geofisicos, com o nimero de contribuinte 6197386, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 1 de Novembro de 2025,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM», por completar 10 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Por despachos da presidente do Conselho de Administragdo, de
20 de Novembro de 2025:

Lam Nga Cheng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, progredindo a
categoria de técnico especialista, 3.° escaldo, indice 545, neste
Fundo, nos termos dos artigos 13.°, n. 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos
publicos), em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato
de Trabalho nos Servicos Publicos), em vigor, a partir de 16 de
Novembro de 2025.

Kuong Pei Tak — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, progredindo a
categoria de técnico especialista, 3.° escaldo, indice 545, neste
Fundo, nos termos dos artigos 13.°, n. 1, alinea 2), ¢ 4, da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos
publicos), em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato
de Trabalho nos Servicos Publicos), em vigor, a partir de 17 de
Novembro de 2025.

Leong Sio Meng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, progredindo a
categoria de motorista de ligeiros, 6.° escaldo, indice 220, neste
Fundo, nos termos dos artigos 13.°, n.° 2, alinea 3), e 4, da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos

publicos), em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato
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de Trabalho nos Servigos Publicos), em vigor, a partir de 12 de

Novembro de 2025.

Fundo de Pensdes, aos 27 de Novembro de 2025.

A Presidente do Conselho de Administragdo, substituta, Fatima
M. C. Rosa.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
E DESENVOLVIMENTO TECNOLOGICO

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 4 de Novembro de 2025:

A trabalhadora abaixo mencionada — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do seu contrato administrativo de provimento sem
termo, para exercer funcdes nestes Servigos, na seguinte categoria,
escaldo e indice, nos termos do artigo 13.°, n.*® 1, alinea 2) ¢ 4, da
Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir da data a seguir indicada:

a4 B4R BB | ¥Ry | £ AE Nome Categoria | Escaldo | Indice | A partir de
3 e . Adiunto-técni
gEE | AhmeEsEE | 3 430 | 2025/11/02 Che Choi Kuan ‘2:;;;;::’0 3 430 | 2025/11/02
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Por despachos do signatario, de 13 de Novembro de 2025:

A trabalhadora abaixo mencionada — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do seu contrato administrativo de provimento sem
termo, nos termos dos artigos 14.°, n.°® 1, alinea 2), ¢ 2, da Lei
n.° 14/2009, em vigor, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da publicagdo do presente

=R BRI RRERR A H AR extracto de despacho:
iz 34 it i FER, Nome Categoria Escalido indice
o T e e Wong Chou I Técnico superior
B 5 B S i B ! 600 Jacquelina assessor ! 600

IRIEBITEE 1420095 A R TIUFE —3 (=) HEE
o BRFEBRITER 12/20 1SS AR IR AE - LARER B
BN LA N EEAREERA R R HRATBUER G F 5
=K AR SR FEEA R

O trabalhador abaixo mencionado — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do seu contrato administrativo de provimento sem
termo, nos termos dos artigos 14.°, n.°® 1, alinea 2), ¢ 2, da Lei
n.° 14/2009, em vigor, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da publicagdo do presente
extracto de despacho:
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Direcgdo dos Servigos de Economia e Desenvolvimento
Tecnologico, aos 26 de Novembro de 2025.

O Director dos Servigos, Yau Yun Wah.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

EXTRACTO DO CONTRATO ENTRE A REGIAO
ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU
e
COMPANHIA DE ELECTRICIDADE DE
MACAU - CEM, S.A.

“Contrato da Concessdo do Servigo Publico de
Fornecimento de Energia Eléctrica
na Regido Administrativa Especial
de Macau — Prorrogagdo e Alteragdo”

Certifico que por contrato de 14 de Novembro de 2025, lavrado a
folhas 59 a 87 verso do Livro 431A da Divisdo de Notariado da
Direcgao dos Servigos de Finangas de Macau, foi alterado e prorro-
gado do Contrato da Concessdo do Servigo Publico de Fornecimen-
to de Energia Eléctrica na Regido Administrativa Especial de
Macau, do contrato de 15 de Novembro de 1985, lavrada a folhas
54 a 77 verso do Livro 248, e com a tltima revisdo por escritura de
3 de Novembro de 2010, lavrado a folhas 53 a 78 verso do Livro
14A, todos da mesma Divisdo de Notariado, passando a ter a
seguinte redacgdo:

«Clausula primeira

Prorrogaciao do prazo do contrato

O prazo da concess@o do Servigo Publico de Fornecimento de
Energia Eléctrica na Regido Administrativa Especial de Macau ¢
prorrogado por quinze anos, a contar de 1 de Janeiro de 2026, sem
prejuizo do exercicio, pela RAEM, dos direitos de resgate, resciséo,
ou de prorrogacdo do prazo devido a sequestro da concesséo,
alterando-se o artigo 3.° do contrato de concessdo em vigor nos
termos da clausula seguinte.
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Clédusula segunda

Alteracao do contrato

Sao alterados os artigos 1.°, 2.°,3.°,4.°,5.°,6.%,7.°, 8.%,9.°, 10.°,
12.°,13.°,16.°, 17.°,19.°,20.°, 21.°, 22.°, 23.°, 24.°, 25.°, 26.°, 27.°,
28.°,29.°,30.°,31.°,32.°,33.°,34.°, 35.°, 38.°,39.°, 40.°, 41.°, 42.°,
43.°,44°,45°,46.°,48.°,51.°,52.°,54.°,56.°,57.°, 58.°,59.° ¢ 62.°,
bem como as epigrafes dos Capitulo II e VI do contrato da conces-
sdo do Servigo Publico de Fornecimento de Energia Eléctrica na
Regido Administrativa Especial de Macau, os quais passam a ter a
seguinte redacgéo:

«Artigo 1.°

Definicoes

1) Concessiondria - pessoa colectiva a quem a Regido Administra-
tiva Especial de Macau (RAEM) outorga a concessdo do Servigo
Publico de Fornecimento de Energia Eléctrica na RAEM, ou seja, a
Companhia de Electricidade de Macau - CEM, S.A., registada na
Conservatoria dos Registos Comercial e de Bens Moveis sob o
nimero 590 (SO), com sede na Estrada de D. Maria II, numeros
32 a 36, Edificio CEM, em Macau;

2)[]
HlL;
Ak
5[

6) Bens afectos & concessao - as redes de transporte ¢ de distribui-
¢do de energia eléctrica e todas as infra-estruturas, as instalagdes e
os equipamentos afectos a exploragdo das actividades referidas no
numero um do artigo 2.°, os terrenos afectos a concessdo e as
edificagdes e os equipamentos implantados naqueles terrenos, que
estejam afectos as actividades referidas no nimero um do artigo 2.°,
bem como os bens previstos na alinea 5) do nimero nove do artigo
28.° do presente contrato, excluindo-se as redes eléctricas do
consumidor e as redes eléctricas comuns do consumidor, instaladas
nos termos do mesmo artigo;
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8) Bens afectos a importagdo e producdo de energia
eléctrica - todas as instalagdes e equipamentos, designadamente as
infra-estruturas, linhas e subestagdes, afectos a exploracdo das
actividades referidas nos niimeros dois e trés do artigo 2.°, os
terrenos afectos a importacao e produgdo de energia eléctrica, bem
como as edificagdes e os equipamentos implantados nos referidos
terrenos que estejam afectos as actividades previstas nos nimeros
dois e trés do artigo 2.

N[

10) Redes eléctricas do consumidor - subestagdes, redes eléctricas
de média tensdo e respectivas instalagdes, postos de transformagio e
redes eléctricas de baixa tensdo e respectivas instalagdes, que devem
ser instalados pelo proprio consumidor na sua area de edificagdes ou
no mesmo terreno, concedido ou de propriedade privada onde se
situam essas edifica¢des, e necessarias para distribui¢do, a0 mesmo
consumidor, de energia eléctrica cuja aquisi¢ao, nos termos da lei, ¢
feita através da rede eléctrica de média tensdo ou da rede eléctrica
de alta tensdo, ligadas e alimentadas pela Concessionaria;

11) Redes eléctricas comuns do consumidor - instalagdes eléctri-
cas de baixa tensdo nas partes comuns de edificagdes em proprieda-
de horizontal, designadamente a instalagdo de uso comum do
consumidor, bem como a canalizagdo de entrada, caixa de coluna,
coluna e quadro de colunas ou o quadro geral de baixa tensdo, que
ligam a referida instalagdo, para fornecimento e distribui¢ao de
energia eléctrica a consumidores ligados a essas instalagdes colecti-
vas;

12) Plano de Recursos de Energia Eléctrica - plano que define as
fontes de fornecimento de energia eléctrica disponiveis para efeitos
de despacho, em resposta as necessidades de procura de energia
eléctrica da RAEM;

13) [+].

Artigo 2.°

Objecto

1. Pelo presente contrato, a RAEM concede a Concessiondria o
direito exclusivo do servigo publico de fornecimento de energia
eléctrica na RAEM, nomeadamente o transporte, distribuicdo, e
venda de energia eléctrica em alta, média e baixa tensdo, ndo
abrangendo, porém, os servigos de importagdo e producdo de
energia eléctrica, a distribui¢do de energia eléctrica relacionada com
as redes eléctricas do consumidor e com as redes eléctricas comuns
do consumidor, nem a distribui¢do existente ou futura de energia
eléctrica de produgdo propria, através de instalagdes particulares,
desde que esta distribui¢do de energia eléctrica se situe na area
circunscrita do mesmo terreno, concedido ou de propriedade
privada, em que tais instalagdes particulares estejam localizadas, e
com prévia autorizagdo escrita da RAEM.

2. Sem prejuizo do disposto nos niimeros trés e quatro, a Conces-
siondria, em regime ndo exclusivo, produz e importa energia eléctri-
ca para a RAEM, e o exercicio da actividade de produgdo de energia
eléctrica s6 pode fazer-se através das instalacdes de produgdo de
energia eléctrica local indicadas no Anexo VI, com uma capacidade
total de 408 MW e deve responsabilizar-se pela manutengio, repara-
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¢d0, renovacdo e substitui¢do das instalagdes referidas, de modo a
assegurar o seu bom estado de funcionamento.

3.[]
4.[]
5.1+]

6. Por interesse publico e com a prévia autorizagdo escrita da
RAEM, a Concessionaria pode fornecer energia eléctrica ao exterior
da RAEM.

Artigo 3.°

Prazo

1. O prazo da concessdo do servigo publico de fornecimento de
energia eléctrica na Regido Administrativa Especial de Macau,
inicialmente fixado em 25 anos, a contar de 1 de Dezembro de 1985,
foi prorrogado até 31 de Dezembro de 2025, sem prejuizo do exerci-
cio, pela RAEM, dos direitos de resgate, rescisdo, ou de prorrogagio
do prazo devido a sequestro da concessdo.

2. Finda a prorrogacgao referida no niimero anterior, o prazo da
concessao ¢ prorrogado por quinze anos, com as excepgdes defini-
das na parte final do nimero anterior.

3. [Anterior n.° 2].

4. Trinta e seis meses antes do termo do prazo da concessdo
referido no nimero dois, as partes reunir-se-do para acordarem as
condigdes de uma eventual prorrogacdo do prazo.

Artigo 4.°

Retribuicao

1. A Concessionaria paga 8 RAEM uma retribuigdo anual de 1%
(um por cento) da receita da energia eléctrica vendida.

2. [Eliminado]

3. O pagamento da retribuicdo deve ser efectuado pela Concessio-
naria na Direc¢do dos Servigos de Finangas até ao ultimo dia util do
primeiro trimestre de cada ano, com referéncia ao ano civil anterior.
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4. A Concessionaria deve apresentar 8 RAEM, até sessenta dias
ap6s o termo de cada semestre, mapas-resumo do montante da
energia eléctrica vendida.

5. [Eliminado]

6. ]

7. Caso a Concessiondria se atrase no pagamento da retribuicao,
deve pagar juros de mora, calculados conforme a taxa dos juros
legais.

Artigo 5.°

Regime fiscal

L[]

2. A RAEM pode ajustar as tarifas de energia eléctrica nos termos
previstos no presente contrato, caso ocorram alteragdes no regime
fiscal que beneficiem a Concessionaria.

3. A RAEM pode, a requerimento da Concessionaria, ajustar as
tarifas de energia eléctrica nos termos previstos no presente contra-
to, caso ocorram altera¢des no regime fiscal que levem a que a
rendibilidade do investimento da Concessionaria ndo atinja os
valores previstos no artigo 2.° do Anexo II.

Artigo 6.°

Alteracao do contrato de concessao

1. As clausulas do presente contrato podem ser alteradas por
mutuo acordo das partes, desde que a alteragdo nao envolva a
violag@o do regime juridico da concessdo, nem implique a derroga-
¢do dos principios basicos do contrato de concessio.

2. A RAEM e a Concessionaria devem reunir, obrigatoriamente,
de cinco em cinco anos, para avaliar a execucdo do contrato e
proceder a eventual alteracdo do mesmo nos termos do nimero
anterior.

Artigo 7.°

Subconcessao, transmissiao e oneracio

3. Se o total das ac¢des da Concessionaria transmitidas entre os
accionistas, por uma ou varias vezes, for inferior a 2% (dois por
cento) do total das ac¢des da Sociedade, se essa transmissdo ou
essas transmissoes ndo alterarem a situacdo da posi¢do dominante na
Sociedade e se a acumulag@o dessas transmissdes for inferior a 2%
(dois por cento) do total das ac¢des da Sociedade, no prazo da
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concessao referido no artigo 3.°, é dispensada a prévia autorizagio
escrita da RAEM, devendo, no entanto, a Concessionaria comunicar
por escrito a RAEM a transmissdo de acgdes com as respectivas
informagdes no prazo de um meés apos a transmissao.

Capitulo IT

Da Concessionaria

Artigo 8.°

Estatutos da Sociedade

1. Os estatutos da Concessionaria devem obedecer ao que se
encontra estipulado no presente contrato, designadamente neste
capitulo.

2. No prazo da concessdo referido no artigo 3.°, todas as modifi-
cacdes dos estatutos da Concessionaria carecem de prévia autoriza-
¢do escrita da RAEM.

Artigo 9.°

Ambito da actividade

L[]

2. Por interesse publico e com a prévia autorizagdo escrita da
RAEM, a Concessionaria pode desenvolver outras actividades
relacionadas com o fornecimento de energia eléctrica na RAEM e
na Zona de Cooperacdo Aprofundada entre Guangdong e Macau,
em Hengqin.

Artigo 10.°

Participacio no capital de outras sociedades

1. Por interesse publico e desde que ndo afecte o exercicio das
actividades concessionadas, a Concessionaria pode, com a prévia
autorizacdo escrita da RAEM, criar sociedades novas ou constituir
sociedades com terceiros, adquirir participagdes no capital social de
outras sociedades ou participar no capital de outras sociedades.

2. A Concessionaria pode continuar a ser titular do capital de
outras sociedades, cuja aquisi¢ao tenha sido aprovada pela RAEM
antes da entrada em vigor do presente contrato, e também pode, por
interesse publico e desde que ndo afecte o exercicio das actividades
concessionadas e com a prévia autorizacdo escrita da RAEM,
aumentar a sua participacdo no capital dessas sociedades e das
referidas no niimero anterior.
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3.[]

Artigo 12.°

Capital social

1. O capital da Concessionaria ndo pode ser inferior a
MOP580 000 000,00 (quinhentos e oitenta milhdes de patacas).

2. A Concessionaria obriga-se a proceder aos aumentos de capital
que se mostrem necessarios para garantir que, durante o prazo da
concessao referido no artigo 3.° os capitais proprios estejam em
conformidade com o disposto na alinea 1) do artigo 9.° do Anexo II.

3. No final de cada exercicio anual, a Concessionaria deve efectu-
ar o apuramento das contas com o objectivo de verificar a conformi-
dade dos capitais proprios face ao disposto na alinea 1) do artigo 9.°
do Anexo II.

4.1,

Artigo 13.°

Escrituracio comercial

1. A Concessionaria deve manter organizadas as suas contas
segundo as normas de contabilidade em vigor na RAEM, devendo
manter, para as actividades referidas nos niameros um a trés do
artigo 2.° do presente contrato e para as eventuais actividades
mencionadas nos niimeros cinco e seis do mesmo artigo e no
numero dois do artigo 9.°, contabilidades distintas, sem prejuizo do
disposto nos niimeros cinco e seis.

2.+
3. [
4. -]

5. Sempre que a RAEM julgue necessario, pode exigir a Conces-
sionaria, nos termos do presente contrato, que estabeleca contabili-
dades distintas e respectivas demonstra¢des financeiras para distin-
guir o servico publico de fornecimento de energia eléctrica referido
no nimero um do artigo 2.°, os servicos de produgdo e importacao
de energia eléctrica referidos nos numeros dois e trés do artigo 2.°,
os servigos de producdo de energia eléctrica ou de importagdo de
energia eléctrica referidos no niimero cinco desse artigo e os
servicos de fornecimento de energia eléctrica referidos no nimero
seis, bem como as outras actividades indicadas no ntimero dois do
artigo 9.°.

6. Para a execug¢do do disposto no numero anterior, a Conces-
sionaria deve, no prazo de seis meses apos solicitagdo da RAEM,
apresentar as regras e métodos de execugdo necessarios para a
implementacdo da separagdo contabilistica, para a aprovagdo da
RAEM, devendo negociar com a RAEM a fim de elaborar o
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calendario de apresentag@o da contabilidade distinta e das
respectivas demonstragdes financeiras.

Artigo 16.°

Direitos da Concessionaria

1. Além dos direitos consignados na lei, e de outros previstos
neste contrato, a Concessionaria goza, ainda:

DI
2)[-1;
OJENE
4[]
2 (]
3]
Artigo 17.°
Obrigacoes da Concessiondria
L[]
2 [,

1) Manter o fornecimento de energia eléctrica suficiente e diversi-
ficado e aperfeigoar gradualmente a estrutura de fornecimento de
energia eléctrica na RAEM, esfor¢ando-se por reduzir as emissdes
de gases com efeito de estufa, de acordo com o Plano de Recursos
de Energia Eléctrica e a politica de baixo carbono estabelecidos pela
RAEM,;

) [k

3) A Concessionaria deve exigir, nos termos da lei, ser compensa-
da, por parte de terceiros, pelos danos significativos nas suas instala-
¢oes e equipamentos, designadamente a destrui¢do dos cabos eléctri-
cos.

3.0

D[
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(1) Adquirir energia eléctrica junto da operadora de importagao,
adjudicataria do respectivo concurso publico, segundo o Plano de
Recursos de Energia Eléctrica, o regime tarifario e os pregos previa-
mente estabelecidos pela RAEM, e celebrar contrato de compra de
energia eléctrica com a respectiva operadora;

@[k

(3) Adquirir energia eléctrica produzida através de instalagdes de
produgdo de energia eléctrica por energia renovavel, segundo o
regime tarifario e os precos previamente estabelecidos pela RAEM,
implementar tarifas bidireccionais e instalar os contadores de
energia eléctrica necessarios, segundo as normas aplicaveis, e
celebrar, de acordo com as exigéncias da RAEM, o contrato de
compra de energia eléctrica com o proprietario de instalagdes
privadas de produgdo de energia renovavel;

@[]

4. A Concessionaria deve, em cumprimento dos principios de alta
eficiéncia, seguranga, durabilidade, fiabilidade, protec¢do do meio
ambiente e eficiéncia econémica e segundo o disposto no nimero
seguinte, implementar os sistemas, as infra-estruturas, as instalagdes
e 0s equipamentos necessarios e executar as obras necessarias,
designadamente:

D[]

2) Executar as obras de ampliagdo, extensdo, manutengio e
renovacdo dos sistemas de redes de iluminagédo puiblica, necessarias
para responder ao desenvolvimento da RAEM;

3) Executar as obras de concepcdo, instalagdo, ampliagdo,
extensdo, manutencdo e renovacgio, necessarias para as instalagdes
publicas de produgdo de energia renovavel, em conformidade com
as politicas de diversificacdo do abastecimento de electricidade ¢ de
baixo carbono da RAEM.

5.[:
D[
[k
)k
4]
501
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6.[]:
D[]
2) [

3) Compensar por sua conta exclusiva, por dedugo na rendibili-
dade do investimento, referida no nimero um do artigo 2.° do
Anexo II, todos os consumidores afectados, nos termos do artigo
32.°, em caso de interrupgdo do fornecimento de energia eléctrica
por motivo que lhe seja imputavel;

DL
5[]
6) [
ISt
7.[]:
D[]
2)[-];
H-k
HlL
5
6) [
]

8) Submeter a prévia aprovagdo escrita da RAEM a minuta do
contrato escrito a celebrar entre a Concessionaria e a entidade
designada pela RAEM, referido no numero dois do artigo 44.°%;

9) [Anterior alinea 8)];

10) [Anterior alinea 9)];

11) Respeitar, no plano de deslastragem de cargas eléctricas, as
prioridades que lhe forem determinadas pela RAEM,;
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12) [Anterior alinea 11)];

13) Adquirir, de acordo com a legislagdo, seguro de responsabili-
dade civil, para assegurar a cobertura de danos causados no exerci-
cio dos direitos conferidos;

14) [Anterior alinea 13)].

8.[]:
D[
[k
3]
9. 1.
10. [].
11, [+].

12. A Concessionaria deve criar planos de formacéo profissional
para jovens com o objectivo de formar talentos locais suficientes
para as actividades da concess@o.

13. A Concessionaria deve emitir parecer sobre as normas ou
directrizes de caracter técnico para a industria eléctrica a aprovar
pelo Governo da RAEM.

Artigo 19.°

Ligaciio a rede e despacho de energia eléctrica

1.[].

2.0+

3. A Concessionaria deve, de acordo com os requisitos da entida-
de fiscalizadora, fornecer regularmente o plano diario de despacho
de energia eléctrica referido no niimero anterior, prestar esclareci-
mentos e apresentar relatdrio escrito a entidade fiscalizadora quando
haja desvio entre a sequéncia de prioridade do despacho de energia
eléctrica estabelecida no plano e a situagado real de execucdo, e
apresentar mensalmente a entidade fiscalizadora a informagao
estatistica deste desvio.

4. Se a Concessiondria despachar energia eléctrica produzida
através das instalagdes de produgdo de energia eléctrica referidas
nos numeros dois e trés do artigo 2.°, pode, em cumprimento dos
termos previstos na alinea 2) do ntimero dois do artigo 17.°,
proceder ao despacho de acordo com os custos variaveis com a
alteracdo do volume de produgdo dessa energia eléctrica.
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1. A energia eléctrica ¢ fornecida sob a forma de corrente alterna-
da trifasica, podendo a alimentacdo da instalacdo de fornecimento
de energia eléctrica utilizada pelo consumidor ser monofasica ou
trifasica, consoante o nimero de fases dos equipamentos, nos
termos da legislacdo aplicavel.

Artigo 21.°

Alimentacio de energia eléctrica em
alta ou média tensao

L[]

2. A satisfagdo dos pedidos de primeira ligacdo da instalagdo de
fornecimento de energia eléctrica e de aumento de poténcia obedece
ao disposto no numero dois do artigo 31.°.

Artigo 22.°

Condigoes gerais de estabelecimento e
desenvolvimento de redes eléctricas

1. O estabelecimento e o desenvolvimento de redes de transporte
e de distribuicdo de energia eléctrica, bem como de circuitos de
iluminagdo publica, devem acompanhar o crescimento demografico
e economico da RAEM e satisfazer as exigéncias de alimentagdo de
novas zonas de desenvolvimento e de novas actividades econémicas
¢ obedecerdo ao previsto nos planos de desenvolvimento referidos
no Anexo I.

2. Em conformidade com o fornecimento diversificado de energia
eléctrica e a politica de baixo carbono da RAEM, a energia eléctrica
produzida em instalagdes de producdo de energia renovavel pode ser
ligada as redes de transporte e distribuicdio de energia eléctrica.

3. As redes de transporte e de distribuicdo de energia eléctrica e
os circuitos de iluminagdo publica a instalar apos a entrada em vigor
do presente contrato sdo instalados no subsolo e devidamente
assinalados, devendo ser tomadas as medidas necessarias de protec-
¢80; no caso de ser necessario estabelecer condutores aéreos por
for¢a dos termos da legislagdo ou do planeamento urbano, no caso
de fornecimento provisério ou de urgéncia de energia eléctrica, ou
nos outros casos previamente autorizados pela RAEM, pode
também proceder-se ao apoio de linhas de baixa tensdo em postes
ou nas fachadas dos edificios confinantes com as vias, desde que
tenham sido tomadas as devidas medidas de protecgao.

4. Nos casos em que o desenvolvimento de redes vise abastecer
energia eléctrica a obras de construgdo cuja implementagdo seja
efectuada gradualmente, designadamente novos nucleos habitacio-
nais, a Concessionaria deve escalonar as obras ¢ instalagdes envolvi-



N.°49 —3-12-2025

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 37

T DMERERIEAESE TR LAYE—MEER - EE LEET
HHFE -

A=
RS E R SR RAY TS

BUE ON FIE F AP TRE BITT P £ 14 7 T s U5 T R EE A
SEE R SRR E) - EEAE

(—) SFCEMRER - DEMETHE

(=) fECAELEA M - il BRI R

(VY) SEdEE Mg s -

[l UL S
Ty (A RS R

— BB AR T S R Y ST BT RS I S B Y
FpEE L AT AR RS - ZEARIRIT R E R -

+ P BT B EOR R N R BRI A i S R A
B P9 T BT AU SR AR B S PR (L R I RS - TR PEEY
B&E E LRI AR RE B RHESH A BB S - S5 51T
w0 AETGER TR S FIAEE - B~ 30T MARAIE

B EEY ~ DU PR BT B RS foit & BRI H B R 5
HERENR

BT
FECH BT R e Y R

Ry 7 T PRSP R AT IR A 1 B S8 o7 456 I i 7 2 Y 3 {1
TERR MM AT FE AR - YA — P e T R R A
BN HY “ImBCFE MR AR -

das na respectiva electrificag@o, por forma a assegurar, em cada fase
de execugdo das obras de construcdo, o adequado fornecimento de
energia eléctrica aos novos consumidores.

Artigo 23.°

Actividade de estabelecimento e desenvolvimento
de redes eléctricas

A actividade da Concessionaria, quanto ao estabelecimento e
desenvolvimento de redes eléctricas no dominio da electrificagdo da
RAEM, integra, designadamente:

1) A expansdo das redes de transporte e distribuicdo de energia
eléctrica, para alimentag@o de novas zonas;

2) A expansao das redes de transporte e distribuicdo de energia
eléctrica em zonas ja electrificadas;

)k

4) A renovagdo das redes de transporte e distribuicdo de energia
eléctrica.

Artigo 24.°

Expansao para alimentaciio de energia eléctrica
de novas zonas

1. A electrificagdo de novas zonas, resultante do estabelecimento
de novas urbanizagdes, da renovagdo de zonas de habitagdo
degradada ou do desenvolvimento de novas actividades econdmicas,
deve ser planeada nos termos previstos no Anexo I.

2. No caso de a RAEM determinar a Concessionaria a electrifica-
¢do de novas zonas ou novos projectos de constru¢do de grande
envergadura, tal como o metro ligeiro, que nao estejam contempla-
dos nos Planos de Desenvolvimento a Médio Prazo, e os investi-
mentos dai decorrentes ndo gerarem receitas adicionais que cubram,
em tempo adequado, as despesas com eles relacionadas, as partes
celebram um acordo adicional, que terd em conta o equilibrio
economico-financeiro do contrato e a estabilizagdo ¢ moderagdo das
tarifas de energia eléctrica, bem como o objectivo da politica
econdmica e social e a situagdo de projectos prioritarios da RAEM.

Artigo 25.°

Expansao em zonas ja electrificadas

A expansdo das redes eléctricas existentes, para fornecimento de
energia eléctrica a novas instalagdes de fornecimento de energia
eléctrica decorrentes do crescimento demografico e econdmico da
RAEM, ¢ objecto do Plano de desenvolvimento das redes de
transporte e distribuicdo de energia eléctrica, integrado no Plano de
Desenvolvimento a Médio Prazo previsto no Anexo I.
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Artigo 26.°

Utilizacao de vias piblicas e estabelecimento
de linhas eléctricas

3. A RAEM diligenciaré no sentido de definir e obter corredores
ou zonas de protec¢do para a instalacdo das linhas eléctricas aéreas e
subterraneas de transporte e distribuicdo de energia eléctrica,
necessarias ao cumprimento das obrigagdes da Concessionaria neste
dominio.

4.0):

1) Executar, nas vias publicas e nos respectivos subsolos, todos os
trabalhos necessarios ao estabelecimento, conservagio e reparacao
de linhas eléctricas aéreas e subterraneas necessarias ao fornecimen-
to de energia eléctrica;

2) Estabelecer suportes nas paredes ou nos telhados dos edificios
confinantes com as vias publicas e estabelecer linhas eléctricas
paralelas as fachadas dos edificios e nas proximidades destes;

6. Ficam a cargo da Concessionaria as reparagdes dos danos
causados pelos trabalhos de estabelecimento, conservagdo ou
reparagdo das linhas eléctricas, bem como a reposi¢do no estado em
que se encontravam, sem o direito a qualquer indemnizagdo ou
compensagdo, dos pavimentos que forem levantados, e de quaisquer
outras estruturas que forem afectadas pela efectivacdo das obras
relativas as suas instalagoes.

7. Quando a RAEM, para execugdo de trabalhos de nivelamento,
reconstrugdo de tragados de ruas ou qualquer espécie de trabalhos
ou servi¢os de interesse publico, tiver necessidade de que sejam
alteradas, deslocadas ou reconstruidas redes de transporte e distri-
buicdo de energia eléctrica, linhas eléctricas, canalizagdes eléctricas,
instalacdes de iluminagdo publica e outras instalagdes, deve
informar a Concessionaria, com a antecedéncia de trinta dias, a qual
deve executar esses trabalhos e assumir todas as despesas, sem
prejuizo do disposto no numero seguinte.

8. Se as obras referidas no numero anterior envolverem projectos
de construcdo de grande envergadura, tal como o metro ligeiro, a
propor¢do a assumir das despesas com os trabalhos referidos no
numero anterior que a Concessionaria tenha de executar, causadas
por essas obras, ¢ os assuntos relativos as despesas com a reparagao
e manutengdo das respectivas instalagdes de fornecimento de
energia eléctrica serdo objecto de acordo entre a RAEM e a Conces-
sionaria, o qual deve considerar factores como o equilibrio economi-
co e financeiro do contrato e a moderagdo das tarifas de energia
eléctrica.
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9. No caso de haver necessidade de efectuar trabalhos de altera-
¢do, deslocag@o ou reconstrucéo nas redes de transporte e distribui-
cdo de energia eléctrica, linhas eléctricas, canaliza¢des eléctricas,
instala¢des de iluminag@o publica ou outras instala¢des, resultantes
de obras a executar por particulares nos termos da lei, a Concessio-
naria deve ser responsavel pelos respectivos trabalhos e reposicio
do pavimento, devendo-lhe, todavia, ser comunicada com a antece-
déncia de trinta dias, ficando as respectivas despesas por conta do
particular que solicita os trabalhos, depois de or¢amentagdo da
Concessionaria.

10. A orgamentagdo referida no numero anterior deve listar de
forma clara todos os seus componentes e incluir os custos do
eventual projecto, do equipamento instalado e material, dos servigos
prestados por terceiros, da mao-de-obra necessaria, e custos indirec-
tos.

11 [].

12. [+

13. A Concessionaria sera previamente ouvida sempre que se
preveja a realiza¢ao de obras de que possa resultar a necessidade de
deslocagdo de instalagdes de energia eléctrica, com vista a conciliar,
na medida do possivel, os interesses das partes envolvidas.

Artigo 27.°

Execucao de obras

1. A Concessionaria deve informar antecipadamente a entidade
fiscalizadora, da necessidade de execugdo de quaisquer obras, relati-
vas as instalag¢des, que afectem os consumidores e o publico, bem
como a natureza e prazo previsivel de execugdo das mesmas, a fim
de possibilitar a tomada de quaisquer providéncias que a entidade
fiscalizadora julgue adequadas.

2. A Concessionaria deve informar antecipadamente a entidade
fiscalizadora da necessidade de execugdo de quaisquer obras, relati-
vas as redes de transporte e de distribui¢do de energia eléctrica de
alta ou média tensdo, ou a iluminagdo publica, ou as instalagdes
publicas de produgdo de energia renovavel, e, de acordo com as
exigéncias da respectiva entidade fiscalizadora e nos termos do
Anexo VII, apresentard, a entidade fiscalizadora, dados como a
descricdo dos itens das respectivas obras, seu projecto, entre outros.

3. Em casos de urgéncia que necessitem de execucéo imediata das
obras referidas no ntimero anterior, a Concessionaria deve informar
a entidade fiscalizadora, com a maior brevidade possivel, e de
acordo com as suas exigéncias e nos termos do Anexo VII, deve
apresentar-lhe, no prazo de trés dias tuteis, os dados, tais como a
descricdo dos itens das respectivas obras.

4. A Concessionaria deve apresentar, até ao décimo quinto dia do
ultimo més de cada trimestre, a entidade fiscalizadora, o resumo ¢ os
projectos das obras de escavacdo relativos as redes de transporte e
distribuic@o de energia eléctrica e de iluminagdo publica a executar
no trimestre seguinte, de acordo com as exigéncias da respectiva
entidade fiscalizadora e nos termos do Anexo VII.
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Artigo 28.°

Construcao, exploracio e propriedade das instalacées

1. Sem prejuizo da situag@o prevista no numero oito, numero dois
do artigo 24.° e niimero oito do artigo 26.° as instalacdes e os
equipamentos de energia eléctrica necessarios para o transporte de
energia eléctrica e sua distribui¢do aos consumidores devem ser
construidos pela Concessionaria e constituirdo sua propriedade,
independentemente de poderem corresponder a ligagdes sujeitas a
comparticipagao.

2. Competem a Concessionaria e constituem seu encargo todas as
obras de conservagdo, reparagao e remodelagdo das instalagdes e
dos equipamentos de energia eléctrica referidos no numero anterior,
por forma a serem convenientemente satisfeitas as necessidades de
consumo de energia eléctrica.

3. No ambito das obras de remodelagdo previstas no niimero
anterior, a Concessiondria pode efectuar alteragdes ou substituigdes
das instalagdes ou dos equipamentos instalados, por razdes de
exploracdo, desde que delas ndo resulte inconveniente para o servigo
prestado aos consumidores.

4. Nio sdo propriedade da Concessionaria os terrenos ou espacgos
postos a sua disposi¢do pelos consumidores para o estabelecimento
das instalag¢des, considerando-se, no entanto, esses espagos como
afectos exclusivamente a utilizagdo das mesmas.

5. A Concessionaria pode, nos termos da lei, autorizar o consumi-
dor a executar, no todo ou em parte, as obras de instalagdo destina-
das a alimentacdo de energia eléctrica as redes eléctricas do
consumidor ¢ redes eléctricas comuns do consumidor, efectuando a
correspondente dedugdo na comparticipagdo devida, sem prejuizo
dos termos do numero um.

6. Compete a Concessionaria a realizacdo do projecto e fiscaliza-
¢80 das obras efectuadas pelo consumidor, podendo reprova-las se
ndo respeitarem as caracteristicas técnicas e as regras de execugao.

7.0+

8. Ao consumidor compete, de acordo com a legislagdo aplicavel,
a elaboragdo do projecto, a obtengdo do licenciamento e a execucdo
dos trabalhos de instalag@o de redes eléctricas do consumidor e de
redes eléctricas comuns do consumidor, incluindo as instalagdes
privadas de producao propria de energia eléctrica existentes ou a
autorizar pela RAEM e as respectivas redes de distribui¢do de
energia eléctrica instaladas no mesmo terreno, concedido ou de
propriedade privada, bem como os geradores de emergéncia.

9.[]:

D[]

2) Os consumidores séo responsaveis pela operagdo e manutengao
das redes eléctricas do consumidor e redes eléctricas comuns do
consumidor, de acordo com os termos ¢ condigdes constantes na
legislagdo aplicavel, bem como com os termos e condigdes especifi-
cados no contrato estabelecido entre a Concessionaria € 0 consumi-
dor;
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3) Os consumidores podem solicitar 8 Concessiondria a prestagdo
de servigos de operagdo e/ou manutengdo para as instalacdes e
equipamentos referidos na alinea anterior, e a Concessionaria deve
apresentar um or¢amento aos consumidores, sendo os pregos e
condigdes essenciais do servigo estabelecidos por mituo acordo;

4) Enquanto as instalagdes e os equipamentos referidos no
nimero anterior estiverem em funcionamento, a Concessionaria nao
pode adquiri-los;

Artigo 29.°

Apreciaciao de anteprojectos e projectos

1.[+].

2. A Concessionaria deve emitir parecer, no prazo de trinta dias,
sobre as caracteristicas técnicas da alimentagdo e da distribuigdo de
energia eléctrica nas partes comuns dos edificios.

Artigo 30.°

Despesas com obras e aquisicao de bens e servicos

1. A Concessionaria deve respeitar os principios de imparcialida-
de, justica e transparéncia na aquisicdo das obras, bens e servigos
para a exploragdo das actividades referidas nos numeros um a trés
do artigo 2.°.

2.[]

3.0

4. Nas despesas com obras e aquisi¢do de bens e servigos em que
a RAEM ¢ responsavel pelo pagamento do projecto de investimento
do sistema de fornecimento de energia eléctrica, a Concessiondria
fica vinculada ao cumprimento da legislagdo relativa ao procedi-
mento de aquisi¢des publicas e a celebragdo ou dispensa de contrato
escrito, sem prejuizo do disposto no numero dois do artigo 4.° do
Anexo III e no nimero dois do artigo 2.° do Anexo VIIL

5. Nas situagdes referidas no numero anterior, nas obras e aquisi-
¢cOes de bens e servigos financiadas parcialmente pela RAEM, a
adjudicacdo deve efectuar-se mediante concurso limitado em que
cada uma das partes tera o direito de indicar igual nimero de
concorrentes a convidar, sendo da competéncia da RAEM a fixacdo
do niimero total de concorrentes.
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6. Nas situagdes referidas no nimero quatro, nas obras e aquisi-
¢Oes de bens e servicos financiadas pela RAEM, cabe a RAEM
decidir da adjudicac@o sob proposta da Concessionaria.

7. Nas situagdes referidas no numero quatro, nas obras e aquisi-
¢oes de bens e servigos financiadas pela RAEM, a Concessionaria
sera a outorgante dos respectivos contratos, devendo, porém, obter a
concordancia prévia da RAEM, na aprovagdo dos trabalhos a mais,
bem como na recepgdo das obras ou de bens e servigos.

Artigo 31.°

Condicoes de fornecimento de energia eléctrica

L[]

2. A satisfagdo dos pedidos de primeira ligacdo da instalagdo de
fornecimento de energia eléctrica e de aumento de poténcia fica
condicionada ao pagamento pelo consumidor de uma comparticipa-
¢d0, nos termos previstos no artigo 41.°.

3. No caso de a poténcia requisitada ultrapassar a poténcia previs-
ta no numero um, a Concessionaria pode exigir que o requisitante
ponha gratuitamente a sua disposi¢do um local apropriado ao estabe-
lecimento e operagdo de um posto de transformagdo, que obedega as
dimensdes minimas por aquela indicadas e as caracteristicas aprova-
das previamente pela entidade competente.

4. O local referido no nimero anterior deve ser directamente
acessivel a qualquer momento, a partir da via publica, e devera,
ainda, permitir a facil instalacdo e substituicdo dos equipamentos do
posto de transformagdo e a adequada ventilagdo dos transformado-
res.

Artigo 32.°

Interrupcdes e restricoes de fornecimento
de energia eléctrica

L[]:

1) Limitagdes de consumo de energia eléctrica determinadas pela
RAEM,;

[k
3H-k
Hlh
5k
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3. Nos casos em que se verifiquem interrupgdes de fornecimento
de energia eléctrica por tempo superior a 15 minutos, cuja responsa-
bilidade seja da Concessionaria e sejam excedidos quaisquer dos
limites estabelecidos no nimero seguinte, a Concessionaria deve
compensar por sua conta exclusiva, por dedugdo na rendibilidade do
investimento calculada nos termos do artigo 2.° do Anexo II, todos
os consumidores afectados, nos termos do ntimero seis.

4. As interrupgdes de fornecimento de energia eléctrica em média
tensdo por cada posto de transformagao e por cada posto de seccio-
namento, excluindo as originadas por falhas na baixa tensdo, ndo
podem exceder, dentro de um mesmo ano civil, o numero de duas
ou ter uma duracdo total acumulada das interrupgdes de fornecimen-
to de energia eléctrica superior a quatro horas.

5.0:

1) Nimero de interrupgdes de fornecimento de energia eléctrica: a
interrupg@o por tempo superior a 15 minutos é considerada como
uma interrupgdo do fornecimento de energia eléctrica;

6.[]:

1) Dedugdo de 3% (trés por cento) do valor total da factura de
energia eléctrica respeitante a0 més em que se verificou a ocorréncia
de interrup¢do de fornecimento de energia eléctrica, por cada
interrup¢do de fornecimento de energia eléctrica superior a
15 minutos, no caso de o nimero das interrupgdes de fornecimento
de energia eléctrica ser de trés a cinco vezes; dedugdo de 6% (seis
por cento) do valor total da factura de energia eléctrica respeitante
ao més em que se verificou a ocorréncia de interrupgio de forneci-
mento de energia eléctrica, por cada interrupg¢do de fornecimento de
energia eléctrica superior a 15 minutos, no caso de o numero das
interrupgdes de fornecimento de energia eléctrica ser de seis ou mais
vezes;

2) Dedugdo de 3% (trés por cento) do valor total da factura de
energia eléctrica respeitante a0 més em que se verificou a ocorréncia
de interrupgdo de fornecimento de energia eléctrica, por cada
interrup¢do de fornecimento de energia eléctrica superior a
15 minutos, no caso de a duragdo total acumulada das interrupgdes
de fornecimento de energia eléctrica exceder quatro horas; deducao
de 6% (seis por cento) do valor total da factura de energia eléctrica
respeitante a0 més em que se verificou a ocorréncia de interrupgao
de fornecimento de energia eléctrica, por cada interrupcdo de
fornecimento de energia eléctrica superior a 15 minutos, no caso de
a duragdo total acumulada das interrup¢des de fornecimento de
energia eléctrica exceder seis horas; dedugdo de 9% (nove por
cento) do valor total da factura de energia eléctrica respeitante ao
més em que se verificou a ocorréncia de interrupg@o de fornecimen-
to de energia eléctrica, por cada interrup¢do de fornecimento de
energia eléctrica superior a 15 minutos, no caso de a duragdo total
acumulada das interrupgdes de fornecimento de energia eléctrica
exceder oito horas;
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4) Se se verificar mais de uma interrupg@o no fornecimento de
energia eléctrica num intervalo de vinte e quatro horas, somente a
mais longa sera considerada;

5) A deducio referida nas alineas 1) e 2) deve processar-se na
facturag@o do més seguinte a verificagcdo da ocorréncia de interrup-
¢do de fornecimento de energia eléctrica, se ndo houver oportunida-
de de processar de imediato a compensagao;

6) Dentro de um mesmo ano civil, o total acumulado de compen-
sacdes para cada consumidor ¢ limitado a um montante correspon-
dente a 20% (vinte por cento) da média mensal da factura de energia
eléctrica paga pelo respectivo consumidor a Concessionaria durante
0 ano anterior.

7. O mecanismo compensatorio aplicavel aos consumidores
alimentados em alta tensdo ¢ aprovado por despacho do Chefe do
Executivo apds acordo entre as partes.

8. A referida compensagdo ndo pode ser acumulavel com
qualquer outra forma de compensagdo ao consumidor.

9. O pagamento da compensagdo acima referida ndo isenta a
Concessionaria de outras eventuais responsabilidades legais que
venha a assumir perante os consumidores ou terceiros, nem a isenta
de multa aplicada por estas interrup¢des de fornecimento de energia
eléctrica.

10. [---].

11. Logo que as situagdes previstas no niimero um que causaram
as interrupgdes ou restrigdes de fornecimento de energia eléctrica se
extingam, a Concessionaria deve restabelecer, o mais rapidamente
possivel, o fornecimento de energia eléctrica.

Artigo 33.°

Interrupcio de fornecimento de energia eléctrica
por razoes de servico

2) Necessidade de fazer obras de ligagdo, ampliagdo ou manuten-
¢d0 das instalagoes;

3) Execugdo de obras inadiaveis, impostas por motivos de
seguranca.

2. A interrupgdo do fornecimento de energia eléctrica deve ser
anunciada aos consumidores, com uma antecedéncia nio inferior a
trinta e seis horas, a fim de permitir que tomem as providéncias
convenientes para evitar ou reduzir prejuizos dela resultantes.

3. []
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4. Exceptuados os casos previstos no niumero seguinte, a Conces-
sionaria deve informar a RAEM com, pelo menos, cinco dias tteis
de antecedéncia, da interrup¢do do fornecimento de energia eléctrica
submetendo a entidade fiscalizadora as respectivas informacdes,
incluindo a razdo, duragdo prevista, reas e o numero estimado de
consumidores afectados.

5. A Concessiondria, nos casos em que a urgéncia da interrupgao
nio se compadeca com os procedimentos previstos nos niimeros
dois e trés, deve dar de imediato inicio as obras necessarias, avisar a
entidade fiscalizadora e, no prazo de dois dias uteis seguintes,
submeter-lhe relatorio escrito, procedendo aos anuncios referidos no
numero trés.

6. Dos avisos e anuncios de interrup¢do de fornecimento de
energia eléctrica deve constar, obrigatoriamente, a mengéo de que as
instalagdes de fornecimento de energia eléctrica devem ser conside-
radas em tensdo.

Artigo 34.°

Interrupcio de fornecimento de energia eléctrica por
razdes imputaveis ao consumidor

1.[]:

1) Incumprimento das disposi¢des que visem a eliminagdo de
qualquer tipo de perturbagdes na exploracdo da rede de fornecimen-
to de energia eléctrica ou noutras instalagdes, bem como das respei-
tantes a seguranca de pessoas e bens;

2) Impossibilidade de leitura dos contadores pela Concessionaria
com a regularidade estabelecida;

3) Oposigao a realizagdo de vistorias as instalagdes de forneci-
mento de energia eléctrica no periodo para tal fixado;

4)[-T;

5) Fornecimento de energia eléctrica a terceiros a partir de instala-
¢des de fornecimento de energia eléctrica;

2. A interrupgdo do fornecimento de energia eléctrica ndo isenta o
consumidor de outras eventuais responsabilidades legais.

3. [+
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Responsabilidade durante a interrupcao de
fornecimento de energia eléctrica

As instalagdes de fornecimento de energia eléctrica devem ser
consideradas em tensdo durante a interrupg¢do de fornecimento de
energia eléctrica, sendo da responsabilidade dos respectivos
consumidores quaisquer acidentes ou avarias que resultem da ndo
observancia daquela regra.

Artigo 38.°

Medicio de consumos

1. A medi¢do do consumo de energia eléctrica ¢ feita por meio de
contadores devidamente selados e aferidos, cabendo a Concessiona-
ria o seu fornecimento, instala¢do e manutengdo.

2.1

Capitulo VI

Comparticipacées, tarifas de energia eléctrica
e taxas de servicos

Artigo 39.°

Condicoes gerais

1. Os consumidores devem pagar, nos termos da legislagdo, as
comparticipagdes, tarifas de energia eléctrica e taxas de servigos
prestados pela Concessionaria.

2. As contrapartidas por servigos prestados pela Concessionaria
devem permitir a esta a cobertura da totalidade dos custos de
exploragdo, incluindo os encargos fiscais, e assegurar uma adequada
rendibilidade do investimento, de modo a conformar com as disposi-
¢oes do Anexo II.

Artigo 40.°

Contrapartidas dos servicos prestados

1. As contrapartidas dos servicos prestados pela Concessiondria
revestem a forma de comparticipagdes, tarifas de energia eléctrica e
taxas de servigos.

2. Entende-se por comparticipagdo o pagamento devido a Conces-
sionaria pela primeira ligacao a rede eléctrica ou por um aumento da
poténcia requisitada.

3. Entende-se por tarifa de energia eléctrica o pagamento periodi-
co devido a Concessionaria de acordo com os diversos grupos tarifa-
rios, correspondente a:
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4. Entende-se por taxas de servigos o pagamento devido a
Concessionaria por servigos por ela prestados aos consumidores,
que ndo sejam os referidos nos nimeros dois e trés.

Artigo 41.°

Comparticipacio

1.[...].

2. A comparticipacdo ¢ devida pela primeira ligacdo da instalacdo
de fornecimento de energia eléctrica a rede eléctrica de energia
eléctrica, para um determinado nivel de poténcia, ainda que
temporario, ou por um aumento da poténcia contratada, cujo valor
ultrapasse o limite maximo correspondente a comparticipagdo
anterior.

3. A comparticipagdo é paga de uma s6 vez, no momento da
requisicdo da primeira ligagdo a rede eléctrica ou do aumento de
poténcia.

4,01,
5. [+,
6.[1:
D[
2L
3L
4[]
5[]
6)[].

7. Sem prejuizo do disposto do nimero dois do artigo 39.°, o valor
das comparticipagdes pode ser ajustado pela RAEM, sob proposta
fundamentada da Concessionaria ou ap6s ouvida a Concessionaria,
tendo em conta a variagdo nos custos mencionados no ntimero
anterior.
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Artigo 42.°

Tarifas de energia eléctrica

1. As tarifas de energia eléctrica correspondem aos encargos com
o volume de consumo de energia eléctrica suportados por cada
consumidor com base nas suas caracteristicas de consumo.

2. As tarifas de energia eléctrica devem ter em conta:

1) A cobertura parcial dos custos decorrentes da criagdo das
infra-estruturas de producdo, transporte e distribui¢do de energia
eléctrica, através de uma parcela fixa;

3. A parcela fixa das tarifas de energia eléctrica ¢ calculada em
funcdo da poténcia contratada.

4. A parcela variavel das tarifas de energia eléctrica ¢ calculada
em fun¢do do volume de consumo de energia eléctrica e, nos casos
aplicaveis previstos na legislacdo, do factor de poténcia.

5.0

D[]

2) Custo de aquisi¢do da energia eléctrica;

B IR
4]
Sl
6)[-];

DRSS

8) Amortizacdo e depreciacdo dos bens afectos a concessao e dos
bens afectos a importagdo e produgdo de energia eléctrica.

6. Sem prejuizo do disposto no numero dois do artigo 39.°, as
tarifas de energia eléctrica podem ser ajustadas pela RAEM, sob
proposta fundamentada da Concessionaria, ou apds ouvida a
Concessionaria, tendo em conta os efeitos das variagdes ocorridas
nos factores referidos no nimero cinco, nos custos de exploragao da
Concessionaria.

7. A RAEM deve pronunciar-se no prazo de trinta dias relativa-
mente as propostas de ajustamento das tarifas de energia eléctrica
apresentadas pela Concessionaria.
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8. Se os valores das tarifas de energia eléctrica, resultantes de
ajustamento, determinarem incompatibilidade entre os objectivos de
equilibrio econdmico e financeiro da Concessiondria e os objectivos
de politica econdémica e social definidos pela RAEM, esta pode
adoptar medidas para estabilizacdo e moderacdo das tarifas de
energia eléctrica.

9. As tarifas de energia eléctrica podem ser ajustadas automatica-
mente, numa base trimestral baseada nas alteracdes dos custos
variaveis de producdo e compra de energia eléctrica e calculados
nos termos e condi¢des da legislagdo.

10. Depois do langamento do concurso publico de produgao de
energia eléctrica e importagcdo de energia eléctrica, as tarifas de
energia eléctrica podem ser ajustadas segundo as alteragdes dos
custos variaveis de compra da energia eléctrica, caso a respectiva
legislagdo o permita.

Artigo 43.°

Taxas de servicos

1. As taxas de servigos destinam-se a reduzir os encargos suporta-
dos pela Concessionaria com a prestagdo de servigos aos consumi-
dores, sendo fixadas nos termos da legislagdo aplicavel.

2. Os encargos referidos no niimero anterior incluem os custos
relativos a:

D[
[k

3. As taxas de servigos podem ser ajustadas pela RAEM, sob
proposta fundamentada da Concessionaria, ou apos ouvida a
Concessionaria, de acordo com as varia¢des verificadas nos custos
mencionados no numero anterior.

Artigo 44.°

Direitos da RAEM

1. Sem prejuizo dos poderes conferidos pela lei, e de outros
previstos no presente contrato, compete a RAEM, mediante
despacho do Chefe do Executivo:

1) Aprovar os planos de desenvolvimento referidos no artigo 1.°
do Anexo I, nos termos dos artigos 2.° ¢ 3.° do mesmo Anexo;

[k

)k
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5) Autorizar o trespasse da concessdo e da subconcessao, total ou
parcial;

6)[];
Dl
8) [1;
N[k
10) [+-].

2. Por razdes de interesse publico e sem prejuizo da prestagdo,
pela Concessionaria, dos servigos referidos nos nimeros um a trés
do artigo 2.°, a RAEM ou a entidade por si designada pode, median-
te acordo escrito com a Concessionaria, utilizar, a titulo gratuito, o
espaco remanescente nas tubagens e caixas de tubagens instaladas
pela Concessionaria, mas sem prejuizo de esta poder recuperar, nos
termos do acordo, os custos necessarios decorrentes dessa utiliza-
¢ao.

Artigo 45.°

Entidade fiscalizadora

L[]

2. A Concessionaria obriga-se a prestar, a entidade fiscalizadora,
todos os esclarecimentos e informagdes necessarios, de acordo com
as exigéncias desta entidade, incluindo, designadamente, as
informagdes referidas no Anexo VII, e a prestar-lhe toda a colabora-
¢d0 e assisténcia necessarias de modo a facilitar-lhe o exercicio das
competéncias previstas no presente contrato.

3.[]

4.0]:

1) Fornecer a entidade fiscalizadora a documentag¢do mais actuali-
zada, de acordo com as exigéncias da mesma, contendo as caracte-
risticas e as condi¢des de funcionamento mais significativas das
instalagdes e equipamentos;

) [k

OIS
4[]
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Artigo 46.°

Aprovacao, afericiao e verificacao de contadores

1.[]

2. Todos os anos a Concessionaria deve proceder a testes dos
contadores em operagdo, com base em amostra aleatoria, a fim de
confirmar que os mesmos operam dentro dos niveis de precisdo
prescritos submetendo relatorios regulares a entidade fiscalizadora.

3.[+].

Artigo 48.°

Caucio

1. As obrigagdes assumidas pela Concessiondria sdo caucionadas
por depdsito em dinheiro, num dos bancos agentes da RAEM, a
ordem desta, no montante correspondente a 1,5% (um virgula cinco
por cento) do capital social da Concessionaria.

]
.
i
—
6.1
_—

Artigo 51.°

Multas

L[]:

1) Nao aumento do capital social requerido no prazo previsto no
presente contrato, em violagdo do disposto no niimero quatro do
artigo 12.°: multa de 1%o (um por mil) do valor do capital em falta,
por cada dia de atraso;
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(=) FRE HEATIERIEL RS E S+ o0 8
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() HEREERES : BHEE/RES > EHMOP

140,000.00 (RFICEIEEEIL)

(T) EREAEEZ (—) B (Z) HE (=)
THWIHUE + 5 —E N ETFMOP 100,000.00 (EFITE #H

iE)

(R) EREHEHEERR (—) H: 5 EREHMOP

50,000.00 (JEFITCHEEEIE)

(&) BREEHEHEERR (Z) H - 5 EKEHMOP

200,000.00 (HEFTTTEGGEEIE) S

(V) SEREEHEHERBAR (=) H - FEREFMOP

200,000.00 (HEFTTCEGGESEIE) S

(L) EREBEHEHERR () H : 5 ERETHMOP

50,000.00 (EFTTLHEEL) ;

() EREEHEHRBIR (7)) H: -
100,000.00 (RFITTESGHEEIE) 5

(+—) ERBTERBERZ (K) H:

MOP 100,000.00 (EFTTEEHEIE) ;

(=) ERE=T BRI E - B RE L ER

BT ETCMOP 20,000.00 (EFTTARVEEE)

(+=) ERAGRHEMAE : #ZRE - EEOBRER
&+ 5F—ERETRMOP 10,000.00 (HEFTTEHEE L) EMOP

420,000.00 (RFICEHEEEEILE) -

= [fHER]

2) Alteragdo das caracteristicas da distribui¢do de energia eléctri-
ca, previstas no artigo 20.°, por um periodo superior a quinze
minutos consecutivos: multa de $10 000,00 (dez mil patacas), por
cada dia em que a alteragdo tenha lugar;

3) Nao ajustamento, reconstitui¢do ou reintegragido da caugdo no
prazo previsto no presente contrato, em violagdo do disposto no
artigo 48.°: multa de 1,5%o (um virgula cinco por mil) do montante
da caugdo em falta, por cada dia de atraso;

4) Prestagdo de falsas informacdes com dolo: multa de
$140 000,00 (cento e quarenta mil patacas), por cada informagao
falsa;

5) Infrac¢do ao disposto nas alineas 1), 2) ou 3) do numero dois
do artigo 17.°: multa de $100 000,00 (cem mil patacas), por cada
infrac¢@o.

6) Infraccdo ao disposto na alinea 1) do numero cinco do artigo
17.°: multa de $50 000,00 (cinquenta mil patacas), por cada infrac-
céo;

7) Infracgdo ao disposto na alinea 2) do numero cinco do artigo
17.°: multa de $200 000,00 (duzentas mil patacas), por cada infrac-
a0;

8) Infraccdo ao disposto na alinea 3) do nimero cinco do artigo
17.°: multa de $200 000,00 (duzentas mil patacas), por cada infrac-
céo;

9) Infrac¢do ao disposto na alinea 4) do numero cinco do artigo
17.°: multa de $50 000,00 (cinquenta mil patacas), por cada infrac-
céo;

10) Infracg@o ao disposto na alinea 5) do nimero cinco do artigo
17.°: multa de $100 000,00 (cem mil patacas), por cada infracgéo;

11) Infracgdo ao disposto na alinea 6) do nlimero cinco do artigo
17.°: multa de $100 000,00 (cem mil patacas), por cada infraccéo;

12) Infracgdo ao disposto no numero quatro do artigo 32.°: multa
de $20 000,00 (vinte mil patacas) por cada interrupgdo do forneci-
mento de energia eléctrica;

13) Infracgao a outras disposi¢des do presente contrato: multa de
$10 000,00 (dez mil patacas) a $420 000,00 (quatrocentas e vinte
mil patacas), em fungdo da gravidade de cada caso.

2. [Eliminado]
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3. No caso previsto na alinea 13) do niimero um e desde que a
natureza da situag@o o permita, a entidade fiscalizadora deve fixar
um prazo razoavel para a Concessiondria eliminar a causa dessa
violagdo e, caso ndo a elimine, ou seja insuficiente a medida tomada
nesse prazo, a RAEM pode aplicar-lhe a sangio.

4. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa é elevado
de um quarto e o limite maximo permanece inalterado.

5. Para efeitos do disposto no niimero anterior, considera-se
reincidéncia a pratica de infrac¢do idéntica no prazo de um ano apds
a decisdo sancionatoria se ter tornado inimpugnavel e desde que
entre a pratica da infrac¢@o e a pratica da anterior ndo tenham
decorrido mais de dois anos.

6. [Anterior n.° 4].

7. [Anterior n.° 5].

8. [Anterior n.° 6].

9. [Anterior n.° 7].

10. [Anterior n.° 8].

11. A Concessionaria deve deduzir as multas pagas nos termos
deste artigo na rendibilidade do investimento calculada nos termos
do artigo 2.° do Anexo II.

Artigo 52.°

Rescisdao por incumprimento das obrigacoes

1.[]:

D[]
2L
E) IR+
Y-k
5k
6)[+];

7) Alteragdao do objecto social, reducdo do capital social, ou
modificagdo, fusdo, cisdo ou dissolugdo da Sociedade, sem prévia
autorizagao escrita da RAEM;
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9) Montante das multas aplicadas durante um ano exceder o valor
de $20 000 000,00 (vinte milhdes de patacas);

10) [+-];
1) [];
12) [-];
13) [-].
2. [].

3. A rescisdo da concessao e do presente contrato por incumpri-
mento das obrigacdes ndo confere a Concessionaria o direito a
qualquer indemnizagdo, nem a isenta do pagamento das taxas e
multas que sejam devidas, nem a exonera de outras eventuais
responsabilidades legais ou de outras penalidades legalmente previs-
tas.

4.0

5. A rescisdo da concessao e do presente contrato por incumpri-
mento das obrigacdes implica a reversdo gratuita para a RAEM de
todos os bens e direitos afectos & concessdo e a importagdo e
producdo de energia eléctrica.

6.[+].

Artigo 54.°

Extinc¢io da concessao

L[]:

1) Resciséo por incumprimento das obrigagdes;

) [k

3) Decurso do prazo da concessao;

4[]

2. A RAEM pode resgatar a concessdo, decorridos que sejam,
pelo menos, cinco anos sobre a data do inicio da ltima prorrogagao
do prazo de concessdao, mediante aviso feito a Concessionaria, com
pelo menos um ano de antecedéncia.
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4.01.

Artigo 56.°

Valor da reversao

1. Em caso de rescisdo da concessdo por incumprimento das
obrigacdes, revertem a titulo gratuito a favor da RAEM todos os
bens e direitos afectos a concessdo e a importagdo e producdo de
energia eléctrica.

2.[]

3. No caso de extingdo da concessdo por decurso do prazo da
concessao, nos termos do artigo 54.° do presente contrato, o valor a
receber pela Concessionaria serd o valor contabilizado no balango
anual aprovado, dos bens e créditos referidos no nimero um do
artigo 55.°, liquido do valor das amortizagdes calculadas nos termos
do artigo 6.° do Anexo II, ndo podendo este valor incluir o saldo a
ser devolvido da conta da «Provisdo para estabilizagdo tarifaria»
regulada nos artigos 3.° ¢ 4.° do Anexo II.

4. No caso de extingdo da concessdo na sequéncia da rescisdo por
interesse publico ou resgate, nos termos do artigo 54.° do presente
contrato, ao valor previsto no nimero anterior sera adicionado um
montante igual ao produto do niimero de anos que faltarem para o
termo normal da concessdo, o qual ndo pode ser superior ao limite
de cinco anos, pela média dos lucros liquidos dos cinco exercicios
anteriores a rescisdo ou a notificagdo do resgate.

5[]

6. Na falta de acordo sobre o valor calculado no presente artigo, a
divergéncia sera resolvida através de arbitragem, nos termos do
artigo seguinte.

Artigo 57.°

Arbitragem

1. As partes, caso ndo tenham chegado a acordo, submeterdo o
litigio que entre elas se suscite sobre a interpretacdo e a execugdo do
presente contrato a um tribunal arbitral, que funcionard na RAEM,
constituida por trés arbitros, um designado pela RAEM, outro pela
Concessionaria e o terceiro, que presidira, por acordo das partes.

2. Se qualquer das partes ndo designar um arbitro no prazo de
trinta dias contados da data em que for notificada para a respectiva
designagdo, ou se, no mesmo prazo, as partes ndo chegarem a
acordo quanto a designagdo do terceiro arbitro, cabera ao Tribunal
Administrativo da RAEM a designagdo do arbitro, a pedido de
qualquer uma das partes.
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3. O tribunal arbitral julgard segundo a equidade e das suas
decisdes ndo cabe recurso.

4. O tribunal arbitral fixard os encargos com a arbitragem e
determinard a responsabilidade das partes em face dos mesmos.

5. Até a decisdo do tribunal arbitral, as partes devem observar a
decisdo da RAEM sobre a interpretagdo e a execugdo do contrato,
salvo se o litigio ndo prejudicar o fornecimento dos servigos referi-
dos nos niimeros um a trés do artigo 2.° do presente contrato.

Artigo 58.°

Procedimentos quando da extin¢iao da concessao

A RAEM reserva-se o direito de tomar, até ao termo do presente
contrato, as providéncias acordadas pelas partes para assegurar a
continuidade do servico na extingdo da concessdo, ou as medidas
necessarias para efectuar a transferéncia sem sobressaltos da
Concessionaria para uma nova entidade encarregada da gestdo do
servico, ndo podendo as medidas a tomar pela RAEM perturbar o
normal funcionamento da Concessionaria.

Artigo 59.°

Destino do pessoal da Concessionaria em caso de
extin¢ao da concessao

3. A Concessionaria obriga-se a pagar ao seu pessoal, no prazo de
nove dias uteis a contar da rescisdo do respectivo contrato de
trabalho, que se verifique no prazo de trinta dias contados da
cessacdo da exploragdo dos servigos referidos nos numeros um a
trés do artigo 2.°, um montante equivalente ao valor das indemniza-
¢des legais, ou uma quantia pecunidria pela rescisdo ou uma
compensagdo da mesma natureza, acordadas mutuamente no contra-
to de trabalho, independentemente do mesmo ser rescindido com ou
sem justa causa nos termos das disposi¢des legais.

4. Em caso algum, o montante total da quantia pecunidria pela
rescisdo ou uma compensacdo da mesma natureza a receber pelo
pessoal da Concessionaria, nos termos do nimero anterior, deve ser
inferior ao valor da compensagéo calculada nos termos da legisla-
¢ao.
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BB =5 Clausula terceira
=EES(E3ve Artigos eliminados do contrato
MR P R BT & B A LIRS A A8 A R Y Sio eliminados os artigos 14.° ¢ 15.° do contrato da concessdo do
e . Servigo Publico de Fornecimento de Energia Eléctrica na Regido
L - Administrativa Especial de Macau.
BEVUfRER Clausula quarta
EEIME—EET Alteracio do Anexo I ao contrato

PR BIAT B s E A IR It A E A RN —28 Sio alterados os artigos 2.°, 3.2, 4.°, 5.° ¢ 6.° do Anexo I ao contra-
S to da concess@o do Servigo Publico de Fornecimento de Energia
o~ =1 SR  BIEAEABRESAT Eléctrica na Regido Administrativa Especial de Macau, os quais

passam a ter a seguinte redac¢ao:

s — e «Artigo 2.°
HhHEAZE R E Plano de Desenvolvimento a Médio Prazo
— [ ] L[]
= o] 2.+
= iiHEE AT EER MG © s K AR AR 3. O Plano de Desenvolvimento a Médio Prazo é composto por

seccdes descritiva, de dados e anexos:
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1) A secgdo descritiva deve fornecer circunstanciadamente o
seguinte:

(ONRNE
@[
3 [

(4) Acgdes para melhorar o meio ambiente e reduzir as emissdes
de gases com efeito de estufa;

(5) Plano de desenvolvimento da rede eléctrica inteligente e
respectivos planos de trabalho;

(6) Factos mais relevantes da actividade, como a substitui¢do de
equipamento principal, planos de reparag¢@o e manutencéo, etc.;

(7) [Anterior subalinea (5)];

(8) Factores de risco relevantes que possam influenciar activida-
des futuras;

(9) [Anterior subalinea (7)].

2) A secgdo de dados deve incluir as seguintes informacgdes
estatisticas e previsdes:

M-I

@[]

3) O Plano de investimento referido na subalinea (1) da alinea
anterior deve incluir a seguinte informagéo, parcial ou total, tendo
em conta o solicitado pela RAEM, sempre que o montante orgamen-
tado do Plano de investimento seja igual ou superior a
$5 000 000,00 (cinco milhdes de patacas):

ML
@[]
G [
@[]

(5) Cronograma trimestral de execugéo.

4) Os complementos a informacgéo e aos dados referidos nas
alineas anteriores conducentes a explanagdo do Plano de Desenvol-
vimento a Médio Prazo sdo introduzidos na sec¢do “Anexos”.

4.0:
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3H-h

4) Os indicadores de avaliagdo da qualidade do servigo referidos
no Anexo V.

5. O Plano de Desenvolvimento a Médio Prazo deve ser apresen-
tado até¢ 31 de Maio do ano anterior ao inicio da sua execugdo,
devendo a RAEM proceder a sua aprovacdo no prazo de noventa
dias apos a apresentagdo dos esclarecimentos necessarios e das
informacdes suplementares da Concessionaria, salvo o disposto no
nimero seguinte.

6. O primeiro Plano de Desenvolvimento a Médio Prazo apés a
prorrogacdo do contrato, para ser executado nesse ano, deve ser
apresentado no prazo de quarenta e cinco dias a contar da data de
inicio da prorrogagdo, devendo a RAEM proceder a sua aprovacdo
no prazo de noventa dias apos a apresentacdo dos esclarecimentos
necessarios ¢ das informagdes suplementares da Concessionaria.

Artigo 3.°

Plano de Desenvolvimento Anual

1.[+].

2. O Plano de Desenvolvimento Anual é composto por sec¢des
descritiva, de dados e anexos:

1) A secgdo descritiva deve fornecer circunstanciadamente o
seguinte:

ML

@[k

(3) Estratégias de venda, gestdo ¢ operagdo para o ano seguinte;

(4) Plano de acg@o para melhorar o meio ambiente e reduzir as
emissdes de gases com efeito de estufa;

(5) Planos de trabalho formulados de acordo com o plano de
desenvolvimento da rede eléctrica inteligente ja aprovado;

(6) Factos mais relevantes a ter lugar na actividade do ano seguin-
te, como sejam a substituicdo do equipamento principal, planos de
reparacdo e manutengao, etc.;

(7) Factores de risco relevantes que possam influenciar activida-
des futuras;

(8) Relatorio sobre a situagdo de localizacdo dos recursos
humanos.

2) A seccdo de dados deve incluir as seguintes informagdes
estatisticas e previsdes:
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3) Os projectos de investimento referidos na subalinea (1) da
alinea anterior devem incluir a seguinte informagéo, parcial ou total,
tendo em conta o solicitado pela RAEM, sempre que o montante
orcamentado do Plano de investimento seja igual ou superior a
$5 000 000,00 (cinco milhdes de patacas):

M-
@[]
G L
@[]
G [
© [

(7) Plano de implementagdo dos projectos de investimento,
incluindo, designadamente, os detalhes dos projectos, a percentagem
da execugdo trimestral e as respectivas despesas.

4) Os complementos a informacdo e conteudos referidos nas
alineas anteriores conducentes a explanagdo do Plano de Desenvol-
vimento Anual s3o introduzidos na sec¢do “Anexos”.

3.[]

4. O Plano de Desenvolvimento Anual deve ser apresentado até
31 de Agosto do ano anterior ao inicio da sua execugdo, devendo a
RAEM proceder a sua aprovagdo no prazo de sessenta dias apos a
apresentacdo dos esclarecimentos necessarios e das informagdes
suplementares da Concessionaria, mas o mais tardar até 31 de
Dezembro daquele ano, salvo o disposto no niimero seguinte.

5. O primeiro Plano de Desenvolvimento Anual ap6s a prorroga-
¢do do contrato, para ser executado nesse ano, deve ser submetido
juntamente com o primeiro Plano de Desenvolvimento a Médio
Prazo, devendo a RAEM proceder a sua aprovacgdo no prazo de
noventa dias apds a apresentagdo dos esclarecimentos necessarios e
das informagdes suplementares da Concessionaria.

Artigo 4.°

Projecto de investimento

1. Se o montante efectivo do projecto de investimento for superior
a 5% (cinco por cento) do montante do investimento autorizado, a
Concessionaria deve apresentar imediatamente o referido projecto a
RAEM, juntamente com os esclarecimentos por escrito e as respec-
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tivas analises fundamentadas, para efeitos de aprovagdo escrita,
devendo a RAEM pronunciar-se sobre a mesma no prazo de quaren-
ta e cinco dias.

2. Se o montante efectivo do projecto de investimento for superior
ao montante do investimento autorizado, mas ndo exceder 5%
(cinco por cento), a Concessionaria deve informar, imediatamente e
por escrito, a entidade fiscalizadora, sobre o referido projecto,
juntando esclarecimentos por escrito.

3. No caso de o total do montante efectivo do investimento do
projecto de investimento plurianual ser superior a 5% (cinco por
cento) do total do montante do investimento aprovado, ou no caso
de o montante efectivo do investimento anual ser superior a 5%
(cinco por cento) do montante do investimento anual aprovado, a
Concessionaria deve apresentar imediatamente o referido projecto a
RAEM, juntamente com os esclarecimentos por escrito e as respec-
tivas analises fundamentadas, para efeitos de aprovagdo escrita,
devendo a RAEM pronunciar-se sobre a mesma no prazo de trinta
dias.

4. No caso de o total do montante efectivo do investimento do
projecto de investimento plurianual ser superior ao total do montan-
te do investimento aprovado, ou no caso de o montante efectivo do
investimento anual ser superior ao do investimento anual aprovado,
desde que ndo exceda 5% (cinco por cento) em ambas as situagdes,
a Concessionaria deve informar, imediatamente e por escrito, a
entidade fiscalizadora, sobre o referido projecto, juntando esclareci-
mentos por escrito.

5. No caso de o projecto de investimento ser urgente, a Concessi-
onaria deve apresenta-lo imediatamente 8 RAEM, juntando os
esclarecimentos necessarios por escrito, para efeitos de aprovagao
escrita, devendo a RAEM pronunciar-se sobre a mesma no prazo de
trinta dias.

6.[+].

Artigo 5.°

Informacao a fornecer pela RAEM

A RAEM fornecera a Concessionaria, em tempo oportuno, a
informagdo disponivel e relevante que possibilite a correcta adequa-
¢do dos planos de desenvolvimento previstos no artigo 1.° deste
Anexo a politica de energia e aos objectivos e prioridades de
desenvolvimento definidos pela RAEM, designadamente no que
respeita a novas zonas que exijam o estabelecimento ou reforgo de
infra-estruturas de fornecimento de energia eléctrica.

Artigo 6.°

Informacio a ser fornecida pela
Concessionaria a RAEM

1) Principais pressupostos dos planos;
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7) Pregos de compra de combustivel, gas natural e de energia
eléctrica;

8) ]
2.[+]
DT
[
3L
Ll

5) Cronograma trimestral de execugio;

0)[-];

7) Estimativa dos custos por item;

8]

N[

10) Plano de implementagdo dos projectos de investimento,
incluindo, designadamente os detalhes dos projectos, a percentagem
da execugdo trimestral e as respectivas despesas.

3. Se a RAEM considerar que as despesas operacionais do Plano
de Desenvolvimento Anual apresentadas pela Concessionaria nos
termos do disposto nos nimeros um e dois ndo correspondem as
disposi¢des referentes aos principios referidos no niamero seis do
artigo 17.° do presente contrato, pode exigir a Concessionaria a
alteracdo dessas despesas operacionais, devendo a Concessionaria
fazé-lo, com excepgdo dos casos em que existam razdes devidamen-
te fundamentadas.

4. A Concessionaria deve apresentar a entidade fiscalizadora, em
Abril, Julho e Outubro de cada ano, informagao relativa a situacdo
da execug@o dos projectos de investimento no trimestre anterior,
conjuntamente com os esclarecimentos e justificagdes, e apresentar
a mesma entidade, em Fevereiro de cada ano, informagao relativa a
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situag@o da execugdo dos projectos de investimento do ano anterior,
conjuntamente com os esclarecimentos e justificagdes. Se os
detalhes, o andamento ou as despesas dos projectos de investimento
ndo estiverem de acordo com o plano de implementacdo dos projec-
tos de investimento referidos na subalinea (7) da alinea 3) do
nimero dois do artigo 3.° deste Anexo, a Concessionaria deve
apresentar justificagdes e um eventual plano de recuperagio.

S5.[1»

Cldusula quinta

Aditamento e renumeracio de artigos
do Anexo II ao contrato

Sao aditados no Anexo II ao contrato da concessdao do Servigo
Publico de Fornecimento de Energia Eléctrica na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau os artigos 6.° e 7.° e renumerados os
anteriores artigos 6.%, 7.°, 8.° ¢ 9.° que passam, respectivamente, a
ser os artigos 8.°,9.°,10.°e 11.°.

Os artigos aditados tém a seguinte redac¢do:

«Artigo 6.°

Amortizacao e reintegracao dos activos fixos

A Concessionaria deve adoptar os periodos de vida 1til previstos
no Anexo IV para os activos fixos dos bens afectos a concessio e
dos bens afectos a importacdo e produgao de energia eléctrica.

Artigo 7.°

Reavaliacio dos activos fixos

1. A Concessionaria pode proceder anualmente a reavaliagdo do
valor dos activos fixos tangiveis afectos a exploragdo, usando os
indices de pre¢os no consumidor publicados pela entidade
competente da RAEM. Caso a taxa anual de crescimento de pregos
seja igual ou superior a 4% (quatro por cento), apenas serdo reavali-
ados os bens adquiridos ha mais de um ano; se o valor da taxa
acumulada de crescimento de precos desde a ultima reavaliagdo
efectuada for igual ou superior a 8% (oito por cento), serdo reavalia-
dos os bens que tenham sido adquiridos até a data da ultima reavali-
agdo.

2. Os valores de correcgdo monetaria que resultarem da reavalia-
¢do efectuada nos termos do niimero anterior sdo afectos as contas
de «Provisdo para estabilizagdo tarifariay e «Capitais proprios», na
proporg¢do dos respectivos saldos, expressos no Balango de final do
exercicio anterior.

3. As frac¢des da «Reserva de reavaliagdo» que forem transferi-
das para a conta de «Capitais proprios» ndo sdo susceptiveis de
distribuig¢@o aos accionistas, podendo, porém, vir a ser utilizadas na
cobertura de défices acumulados ou em futuros aumentos do capital
social.»
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Alteracao do articulado do Anexo II ao contrato

Sao alterados os artigos 1.°, 2., 3.°, 8., 9.°, 11.° e Glossario do
Anexo II ao contrato da concessdo do Servigo Publico de Forneci-
mento de Energia Eléctrica na Regido Administrativa Especial de
Macau, os quais passam a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 1.°

Resultado anual sujeito a controlo

2. Para efeitos de apuramento dos resultados liquidos previstos na
alinea 1) do numero anterior, consideram-se apenas os proveitos e
os custos que resultem das actividades referidas nos ntimeros um a
trés do artigo 2.° e no nimero dois do artigo 44.° do presente contra-
to, apurados no exercicio em referéncia.

3.1

Artigo 2.°

Rendibilidade do investimento

L[ ]:

1) O produto que resulta da aplicagdo da percentagem de 8,2%
(oito virgula dois por cento) ao valor liquido dos activos fixos (antes
da reavaliagdo efectuada nesse ano, a que se refere o artigo 7.° do
Anexo II do presente contrato) existentes no final de cada ano; e

2) 1,5% (Um virgula cinco por cento) do valor dos investimentos
feitos na Sociedade pelos accionistas depois de 22 de Junho de
1984, o qual corresponde ao aumento dos Capitais Proprios verifica-
do desde aquela data até ao inicio do exercicio em referéncia,
incluindo as provisdes que ndo tenham sido aceites fiscalmente,
exceptuando as referidas no artigo 3.° do presente Anexo.

2. A percentagem de 8,2% (oito virgula dois por cento), prevista
na alinea 1) do nimero anterior, aplica-se ao exercicio iniciado em
1 de Janeiro de 2026.
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Artigo 3.°

Provisao para estabilizacio tarifaria

1. Se, no final de cada exercicio, o valor apurado nos termos
previstos no artigo 1.° do presente Anexo for superior ao valor
apurado nos termos previstos no artigo 2.° do mesmo, tal excedente
¢ transferido, reportado a esse exercicio, para a conta de «Provisdo
para estabilizagdo tarifaria».

2. Se, no final de cada exercicio, o valor apurado nos termos do
artigo 1.° do presente Anexo for inferior ao valor apurado nos
termos do artigo 2.° do mesmo, a diferenga encontrada ¢é transferida,
reportada a esse exercicio, da conta de «Provisdo para estabilizagio
tarifaria» para a conta de «Utiliza¢do de provisdes», ndo sendo o
valor transferido passivel de tributacao.

3. O valor a transferir, nos termos previstos no nimero anterior,
ndo pode exceder o saldo da conta de «Provisdo para estabilizagdo
tarifaria» e se o valor a transferir for igual ou superior a 80%
(oitenta por cento), a Concessiondria deve comunicar previamente
essa transferéncia 8 RAEM.

4. Sempre que o saldo da «Provisdo para estabilizacdo tarifaria»
seja superior a 15% (quinze por cento) do valor da venda de energia
eléctrica no ano anterior, um ter¢o desse valor reverte a favor dos
consumidores que ndo beneficiem de tarifas bonificadas, sob a
forma de desconto no custo unitario do quilowatt-hora a praticar
durante o periodo de 12 meses seguintes a data da aprovacdo das
contas da Concessionaria.

5. Sempre que, nos termos do presente contrato, a Concessionaria
solicite o aumento das tarifas de venda de energia eléctrica, o saldo
existente na «Provisdo para estabilizagdo tarifaria» ¢ utilizado para
reduzir o impacto desse aumento, em termos a acordar com a
RAEM, e por transferéncia para a conta de «Utilizacdo de
provisdes», ndo sendo o valor transferido passivel de tributacdo,
sem prejuizo do disposto no numero seguinte.

6. A RAEM reserva-se no direito de usar o saldo existente na
«Provisdo para estabilizagdo tarifaria» para reduzir as tarifas de
energia eléctrica, caso se entenda necessario por razdes de interesse
publico, devendo a Concessionaria colaborar, e o uso do referido
saldo ¢ feito através da transferéncia para a conta de «Utilizagdo de
provisdes», ndo sendo o valor transferido passivel de tributacdo,
sem prejuizo do disposto no numero seguinte.

7. O saldo, ap6s utilizagdo da «Provisdo para estabilizagdo tarifa-
ria» nos termos do nimero anterior, ndo pode ser inferior a 1,5%
(um virgula cinco por cento) do valor da venda de energia eléctrica
do ano anterior.

Artigo 8.°

Bens proprios da Concessionaria

1. Se a Concessionaria utilizar bens proprios ou valores que nido
integrem os bens afectos a concessio e a importacdo e producdo de
energia eléctrica na exploragdo das actividades referidas nos
numeros um a trés do artigo 2.° do presente contrato, pode imputar
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ao Resultado anual sujeito a controlo os custos de utilizagdo desses
bens ou valores, segundo critérios econémicos justos e com a prévia
autorizagao escrita da RAEM.

2. [N.° 2 do anterior artigo 6.°].

Artigo 9.°

Distribuicio de dividendos

[Corpo do anterior artigo 7.°]

1) O valor dos Capitais Proprios ndo pode, em qualquer momento,
ser inferior a 44% (quarenta e quatro por cento) do valor liquido dos
activos fixos da Concessionaria;

2) [Alinea 2) do anterior artigo 7.°].

Artigo 11.°

Incumprimento

Sempre que se verifique falta de informagdes ou as informagdes
prestadas ndo forem exactas, completas ou suficientes, a Concessio-
naria deve rectifica-las, completd-las ou corrigi-las no prazo de
trinta dias contados a partir da data de recepgdo da respectiva notifi-
cacdo, sob cominagdo de incumprimento do contrato.

Glossario

Definicoes

1. «Resultados liquidos depois de impostos», afectos as activi-
dades referidas nos nimeros um a trés do artigo 2.° do presente
contrato, corresponde ao valor remanescente apos tributagdo que se
apuraria se a Concessiondria apenas exercesse aquelas actividades,
ou seja, considera o resultado liquido de impostos que seria normal
a Concessiondria suportar apds se terem retirado aos proveitos e
custos os que decorrerem de outras actividades além das referidas
nos nimeros um a trés do artigo 2.° do presente contrato e que esta
tenha exercido de forma regular ou esporadica nesse exercicio.

2. «Custos financeiros» sdo os custos efectivos que séo
decorrentes de actividades financeiras associadas a operagdes de
investimento, sejam decorrentes de contratos de financiamento
firmados com entidades bancarias ou com fornecedores de equipa-
mento para investimento, ou de outros empréstimos obtidos pela
Concessionaria junto dos mercados financeiros.

3.[]
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4. «Valor dos activos fixos» corresponde ao valor dos activos
fixos afectos pela Concessiondria, nos termos do presente contrato,
as actividades referidas nos nimeros um a trés do artigo 2.° do
contrato, para efeitos do calculo a que se referem o artigo 56.° do
contrato e¢ a alinea 1) do nimero um do artigo 2.° do presente
Anexo.

5. «Valor liquido dos activos fixos» corresponde ao valor dos
activos fixos apos amortizagdes acumuladas e reintegracdes a data
de referéncia, segundo as regras explicitadas neste Anexo. O
apuramento deste valor sera efectuado em conformidade com as
normas internacionais de contabilidade n.° 16 ou n.° 38, referidas
nas Normas de Relato Financeiro vigentes na RAEM.

6. «Proveitos das actividades referidas nos niimeros um a trés
do artigo 2.° do presente contrato» sio a totalidade dos proveitos
decorrentes das actividades referidas nos nimeros um a trés do
artigo 2.° do presente contrato, que incluem o valor da facturagio de
energia eléctrica, as comparticipagdes correspondentes a ligagdes
concluidas e outros proveitos acessorios daquelas actividades,
debitados nesse exercicio, e os proveitos financeiros conseguidos
pela Concessiondria por actividades financeiras praticadas e
compreendem ainda os proveitos extraordinarios e de exercicios
anteriores decorrentes das actividades referidas nos nimeros um a
trés do artigo 2.° do presente contrato e que se hajam materializado
no exercicio de referéncia.

7. «Custos das actividades referidas nos nimeros um a trés do
artigo 2.° do presente contrato» sao todos os custos suportados
num exercicio pela Concessionaria por forga das actividades referi-
das nos numeros um a trés do artigo 2.° do presente contrato,
compreendendo os combustiveis utilizados e energia eléctrica
comprada, os materiais ¢ os servi¢os ¢ fornecimentos de terceiros
utilizados e ndo afectos a investimentos, os custos com pessoal, os
custos financeiros verificados no exercicio, as amortizagdes e reinte-
gragdes, as provisdes consideradas razoaveis de acordo com sdos
principios de gestdo e outros custos suportados com a exploragao
das actividades referidas nos nimeros um a trés do artigo 2.° do
presente contrato e, bem assim, outros custos extraordinarios ou de
exercicios anteriores decorrentes das actividades referidas nos
nameros um a trés do artigo 2.° do presente contrato e que se materi-
alizaram no exercicio de referéncia.»

Clausula sétima

Alteracao do articulado do Anexo III ao contrato

Sdo alterados os artigos 1.°, 2.°, 3.° ¢ 6.° do Anexo III ao contrato
da concessdo do Servigo Publico de Fornecimento de Energia
Eléctrica na Regido Administrativa Especial de Macau, os quais
passam a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 1.°

Servico de ilumina¢io publica

1. O servigo de iluminagdo publica consiste na prestacdo de
servigos de iluminacdo eléctrica, no ambito do dominio publico,
designadamente a arruamentos, estradas, pontes e tuneis, com o
proposito de garantir a seguranca publica.
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2. Cabe a Concessionaria prestar o servigo de iluminagdo publica
na RAEM, nos termos definidos no presente Anexo, a qual fica
obrigada a tomar todas as medidas necessarias para garantir a
continuidade e estabilidade do referido servigo.

Artigo 2.°

Rede de iluminacio piblica e equipamentos

3. O tragado da rede de iluminagdo publica deve, tanto quanto
possivel, acompanhar o da rede de distribuicdo de energia eléctrica
em baixa tensdo.

4. Compete a Concessionaria estabelecer, manter, reparar e
renovar a rede de iluminagdo publica e equipamentos, incluindo os
focos luminosos e correspondentes apoios e suspensdes € outras
instalagdes e equipamentos, de acordo com as especificagdes, os
niveis de iluminagdo e os tipos de equipamento a definir pela
RAEM para os varios locais.

Artigo 3.°

Equipamentos de iluminacao publica

1.[]

2. Equipamentos especiais de iluminacéo sdo os equipamentos de
iluminagdo publica, com excepgdo dos referidos no niimero anterior.

Artigo 6.°

Encargos

1. Os encargos resultantes do estabelecimento, manutencéo,
reparacdo e renovagdo da rede de iluminagédo publica e do forneci-
mento de energia eléctrica para a mesma finalidade séo da responsa-
bilidade da RAEM, incluindo:

1) Projecto, fornecimento, instalacdo e manutengdo dos focos
luminosos, colunas, bragos, consolas e rede de iluminagdo publica;
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2) [Anterior alinea 2) do n.° 2 do artigo 4.°].

2. A Concessionaria deve apresentar 8 RAEM, até sessenta dias
apos o termo de cada semestre, mapas-resumo do valor total dos
encargos referidos no nimero um. Caso o pedido seja efectuado
pela RAEM, deve, ainda, apresentar os documentos comprovativos
dessas despesas.

3. A energia eléctrica consumida na rede de iluminagao publica ¢
medida através de contadores instalados na rede de iluminagdo
publica ou calculada, em regime de avenca, em fungdo da poténcia
instalada e do numero de horas de funcionamento, podendo ser
deduzida da energia eléctrica produzida em instalagdes publicas de
produgdo de energia renovavel, conforme indicado no niimero trés
do artigo 3.° do Anexo VIII.

4. Os encargos a que se refere o nimero um sdo calculados
anualmente e correspondem ao somatorio dos seguintes custos:

D[

[k

3) Tarifas de energia eléctrica calculadas nos termos da legislagdo
aplicavel.

5. Os custos previstos nas alineas 1) e 2) do nimero anterior sdo
obtidos pela soma dos custos relativos aos seguintes itens:

DT
2]
OIRN!
4[]

6. A Concessionaria deve apresentar para aprovagdo da RAEM,
nos prazos previstos no nimero dois, toda a informagéo e documen-
tagdo justificativa da quantifica¢do dos custos referidos no nimero
anterior.

7. Além da apresentagdo dos elementos previstos no niimero
anterior, a Concessionaria deve ainda apresentar, simultaneamente,
para aprovacdo da RAEM, proposta fundamentada de imputagdo aos
encargos de iluminag@o publica do custo parcial da iluminagdo e dos
equipamentos ¢ materiais comuns as redes de transporte e distribui-
¢do de energia eléctrica.

8. A informagdo sobre os encargos indicados no nimero um deve
ser apresentada a Direc¢do dos Servicos de Finangas antes do ultimo
dia util do primeiro trimestre de cada ano.»
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CYINCS Y Clausula oitava
& M =M R (g S Artigo eliminado do Anexo III ao contrato
0 B v P R ] 17 B R L BB AN AR A b AG A RS A R =58 E eliminado o artigo 5.° do Anexo III ao contrato da concessdo do

Servigo Publico de Fornecimento de Energia Eléctrica na Regido

Fiffk - Administrativa Especial de Macau.
CEVAR S ¢ Cl4usula nona
& [FIFTH YR E R Alteracoes do Anexo IV ao contrato
TR AT B i N S AR A5 ARG 20 58 & R B U 2 E alterado o Anexo IV ao contrato da concessio do Servigo
Publico de Fornecimento de Energia Eléctrica na Regido Adminis-
L trativa Especial de Macau, que passa a ter a seguinte redac¢ao:
“on [eeeee ] «l. [+].
o [ ] 2.[+].
T EREARE (4) Designagéo Vida util (anos)
[ceneee ] [+]
[oeneee ] [-]
[ ...... ] [ ]
[ ...... ] [ ]
[ovees ] [+]
[ceneee ] [+]
FUEEAE ~ ARG K RO & G 15%F 20 Rede de distribuigdo de energia eléctrica, postos de transformagio
e postos de seccionamento 15a20
[ ...... ] [ . ]
[ ...... ] [ ]
[ovees ] [+]
[ceneee ] [+]
[oeneee ] [-]
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WAE R EBBER 10 Mobilidrio de escritorio e de escritério principal 10
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[ ...... ] []
[ ...... ] [--]

= [eeend] 3.[]

PO~ [eeeee ] 4.1-].

T [ ] 5.0
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=
j—L N [ ...... ] ”
Tk
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6. Os custos financeiros, bem como os proveitos financeiros, sao
considerados, respectivamente, como custos e proveitos afectos a
exploragdo, devendo, em consequéncia, ser usados na determinagao
dos Resultados Liquidos depois de impostos, referidos no artigo 1.°
do Anexo II.

7.0+

8. No final de cada exercicio, a RAEM pode proceder a uma
auditoria a Concessionaria, devendo esta fornecer toda a informagao
e todos os esclarecimentos necessarios para esse fim.

9. [+]»

Clausula décima

Alteracoes do Anexo V ao contrato

E alterado o Anexo V ao contrato da concessio do Servigo
Publico de Fornecimento de Energia Eléctrica na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, que passa a ter a seguinte redaccao:

«l. []:
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(—) [-eee ]
(1) [-eee ]
(2) [-eee ]

(=) PN RE F AT -

() (o]
(2) (]
(3) [
(4) [
(5) (o]

(6) FEWCEI A FRIFEE IR TR E R N EE A SR
BB S R RES MBI E I (%)

D[]
(OIRYE
@[]

2) Indicadores de avaliagdo da qualidade comercial do servigo:

M [
@)
G [k
(OIRYE
(C) RN

(6) Percentagem (%) de chegadas do servico de emergéncia as
instalagdes eléctricas privadas dos consumidores num determinado
periodo de tempo, apds notificagdo da falha pelo consumidor;

(7) [] D LT;
(8) IR P EAIZ N IE E RN FE RS A T g e 4 (8) Percentagem (%) de focos de iluminagdo publica reparados
EINESE (%) num determinado periodo de tempo, apds aviso dos consumidores;
B34 0
(9) FIRIEE B BN IEE RN B A 2] (9) Percentagem (%) de reparacdes efectuadas em instalagdes
o on < (o publicas de producdo de energia renovavel num determinado
FHERRIR BT ET 3 (%) - periodo de tempo, apds notificagao da entidade fiscalizadora.
T Lo ] 2.[+]»
1k Cl4usula décima primeira
& FIFH A 7SEIE R Alteracées do Anexo VI ao contrato
T g R P 45 B 47 B L BB A AR B HEAG A S & FI /S E eliminada a tabela com a denominagio Grupos Geradores
e 1l . = e - e (Central Térmica de Macau) e alterada a tabela com a denominagao
HosEEEpl (RPIZER) R - e mm (BREE Grupos Geradores (Central Térmica de Coloane A), do Anexo VI ao
WAL ) BN BT ¢ contrato da concessdo do Servigo Publico de Fornecimento de
Energia Eléctrica na Regido Administrativa Especial de Macau, que
passa a ter a seguinte redacgio:
R (SR ERARL )
HER w4 ST REFD mEwasE (JkR)
% B Gol 1978 20.0
ZER it
Al G02 1978 20.0
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BER | B REFD BERIE (JkR)

PR EE R G03 S v 1987 24.0

AN G04 1988 24.0

GO5 1991 38.6

G06 1992 38.6

G07 1995 53.1

GO8 1996 53.1
HEEL 271.4

Grupos Geradores (Central Térmica de Coloane A)

Central Térmica Unidade Tipo de Gerador Ano de Inicio da. Operagiio Capacidade Instalada (M'W)
Comercial
GO1 ) ) 1978 20,0
Unidades de Turbina a Vapor
G02 1978 20,0
GO03 1987 24,0
G04 1988 24,0
CCA

GO5 Unidades Diesel 1991 38,6
GO06 de Baixa Velocidade 1992 38,6
GO07 1995 53,1
GO8 1996 53,1

TOTAL 271,4

T:
“ o]
(—) [eer]
(=) [eeer]
(=) [ooee]
(F9) [ee]
(1) AHIRERE

(R RFERE)

o 5 /¢
EFEM - ErEET

WRFTR AT B (A I IR e AR & R R ek

Cl4usula décima segunda

Alteracoes do Anexo VII ao contrato

O Anexo VII ao contrato de concessdo do Servigco Publico de
Fornecimento de Energia Eléctrica na Regido Administrativa
Especial de Macau passa a ter a seguinte redac¢ao:

«[-1:

D[]

2)[];

)k

4)[-T;

5) Relatorios semestrais e anuais sobre a liquidagdo do custo de
instalagdo, gestdo e manutengdo do sistema de iluminagdo publica e
tarifas de energia eléctrica;
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() [EEEE]

(hu) URE/UH]

(+) URZIE]

(+—) [RZE-E]
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(+x) URE+7HE]

(+t) UEEA~E]

R (CHAEE R

6) Relatorios semestrais e anuais sobre a liquidagdo do custo de
instalagdo, gestdo e manutencdo das instalacdes publicas de
producdo de energia renovavel;

7) [Anterior alinea 6)];

8) [Anterior alinea 7)];

9) [Anterior alinea 8)];

10) [Anterior alinea 9)];

11) [Anterior alinea 10)];

12) [Anterior alinea 11)];

13) [Anterior alinea 12)];

14) Factor de ajustamento da tarifa de energia eléctrica trimestral,

incluindo, designadamente, a estimativa inicial;

15) [Anterior alinea 14)];

16) [Anterior alinea 15)];

17) [Anterior alinea 16)];

(-F/\) R BRI EAEEEE 18) Projectos das redes de transporte e distribui¢ao de energia
eléctrica de média e alta tensdo;

(-+/) il EHEKEEH — BTN TIFEERE 19) Projectos das redes de transporte e distribui¢do de energia
eléctrica (relatorio trimestral dos trabalhos concluidos);

(=) wmilE &R EEE RS 20) Dados da quantidade do consumo trimestral dos equipamen-
tos de transporte e distribui¢do de energia eléctrica;

(Z4—) = EspEE T 21) Plano trimestral dos projectos de escavacio nas vias;

(Z+=) [FEE+—HE] 22) [Anterior alinea 21)];

(Z+=) [FEE—-+—1HE)] 23) [Anterior alinea 22)];

(Z+m) [FEE—+=15] 24) [Anterior alinea 23)];

(=47m) [FHE—+rgE] 25) [Anterior alinea 24)];

(Z+R) [EE_+HE] 26) [Anterior alinea 25)];

(=+t) BEMETEREEERE

27) Dados sobre o consumo trimestral das pecas sobressalentes
das centrais térmicas;

(Z+/\) [FRE=ftE] 28) [Anterior alinea 27)];
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29) [Anterior alinea 28)];

30) [Anterior alinea 29)];

31) [Anterior alinea 30)];

32) [Anterior alinea 31)];

33) [Anterior alinea 32)];

34) [Anterior alinea 33)];

35) [Anterior alinea 34)];

36) [Anterior alinea 35)];

37) [Anterior alinea 36)];

38) Informacdo sobre a construgdo e a entrada em funcionamento
de subestagdes, entre outras instalagcdes de energia eléctrica (incluin-
do a concessdo de terreno, a apresentagdo do pedido de aprovacdo
do projecto e licenga de utilizacdo, projecto de obra, informagdo
sobre a submissdo da proposta para aprovacdo, progresso e relatori-
os regulares, entre outros);

39) Relatorio anual de contabilizacdo de emissdes de gases com
efeito de estufa.»

Clausula décima terceira

Aditamento do Anexo VIII ao contrato

E aditado ao contrato da concessio do Servigo Publico de
Fornecimento de Energia Eléctrica na Regido Administrativa
Especial de Macau o Anexo VIII com a seguinte redacgao:

«Anexo VIII

Instalacoes piublicas de producio
de energia renovavel

Artigo 1.°

Servicos relativos as instalacdes publicas de producao
de energia renovavel

1. Os servigos relativos as instalagdes publicas de produgdo de
energia renovavel referem-se a prestagdo dos servigos de projecto,
instalagdo, gestdo, manutengdo, reparagdo e renovagdo das instala-
¢oes publicas de produgdo de energia renovavel no dominio publico
designado.
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2. A Concessionaria obriga-se a proceder ao projecto e a aquisi-
¢do de instalagdes publicas de producdo de energia renovavel, nos
termos do presente Anexo e da legislacdo aplicavel, bem como a
instalar, gerir, manter, reparar e renovar essas instalagdes no
dominio ptblico designado pela RAEM.

3. A Concessionaria deve adoptar todas as medidas necessarias
para assegurar o bom funcionamento das instalagdes publicas de
producdo de energia renovavel e manter a sua continuidade e estabi-
lidade do desempenho.

Artigo 2.°

Aquisiciio de instalacées publicas de producio de
energia renovavel e de servicos

1. A aquisicdo de instalagdes publicas de produgdo de energia
renovavel e dos respectivos servigos deve obedecer a principios de
normalizagdo, de economia e de aplicagao de novas tecnologias.

2. A Concessionaria ¢ obrigada a adquirir as instalagdes publicas
de produgdo de energia renovavel necessarias e 0s servigos presta-
dos por terceiros respeitantes ao referido projecto, instalagdo,
gestdo, renovagdo, manutengdo ou repara¢do dessas instalagdes, nos
termos dos numeros quatro, seis e sete do artigo 30.° do presente
contrato.

3. A Concessiondria ¢ obrigada a apresentar toda a informagao e
todos os esclarecimentos, para comprovar 3 RAEM que as despesas
por si efectuadas cumprem as disposi¢des previstas no nimero
anterior, e que os pre¢os dos referidos equipamentos e servigos sdo
razoaveis.

Artigo 3.°

Energia eléctrica produzida pelas instalacoes publicas
de producio de energia renovavel

1. A energia eléctrica produzida pelas instalagcdes publicas de
producao de energia renovavel e respectivos direitos revertem a
favor da RAEM.

2. A energia eléctrica produzida pelas instalagdes publicas de
produgdo de energia renovavel é medida através de contadores
instalados nos pontos de ligag@o as redes de transporte e distribuigdo
de energia eléctrica.

3. A energia eléctrica produzida pelas instalagdes publicas de
producio energia renovavel deve ser ligada as redes de transporte e
distribui¢do de energia eléctrica, podendo ser totalmente utilizada
para compensar o consumo de energia eléctrica da iluminagdo
publica correspondente ou para compensar o consumo de electrici-
dade para os fins indicados pela RAEM.
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Artigo 4.°

Encargos

1. O projecto, a aquisi¢do, a instalacdo, a gestdo, a manutengdo, a
reparagdo e a renovacdo das instalagdes publicas de producdo de
energia renovavel, bem como os encargos incorridos para esses fins,
sdo da responsabilidade da RAEM.

2. A Concessionaria deve apresentar a8 RAEM, até sessenta dias
apos o termo de cada semestre, mapas-resumo do valor total dos
encargos referidos no nimero um. Caso o pedido seja efectuado
pela RAEM, deve, ainda, apresentar os documentos comprovativos
dessas despesas.

3. Os encargos a que se refere o nimero um sdo calculados
anualmente e correspondem ao somatorio dos seguintes custos:

1) Custos com novas instalagdes e remodelagdo de instalagdes
existentes;

2) Custos de manutengdo, repara¢do e renovagdo das instalagdes
existentes.

4. Os custos previstos nas alineas 1) e 2) do niimero anterior sdo
obtidos pela soma dos custos relativos aos seguintes itens:

1) Equipamentos instalados;

2) Materiais utilizados;

3) Méo-de-obra aplicada;

4) Servicos prestados por terceiros directamente relacionados com
o projecto, instalagdo, gestdo, manutencio, reparacdo ou renovagio
das instalagdes publicas de produgédo de energia renovavel.

5. A Concessionaria deve apresentar para aprovacdo da RAEM,
nos prazos previstos no nimero dois, toda a informag@o e documen-
tagdo justificativa da quantificacdo dos custos referidos no numero
anterior.

6. Além da apresentacdo dos elementos previstos no niimero
anterior, a Concessionaria deve ainda apresentar, simultaneamente,
para aprovacdo da RAEM, proposta fundamentada de imputagdo aos
encargos de instalacdes publicas de producdo de energia renovavel
do custo parcial dessas instalagdes e dos equipamentos e materiais
comuns as redes de transporte e distribuicdo de energia eléctrica.

7. A informagao sobre os encargos indicados no numero um deve
ser apresentada a Direc¢do dos Servicos de Finangas antes do ultimo
dia util do primeiro trimestre de cada ano.
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Artigo 5.°

Alteracio e deslocacao de instalacdes piblicas de
produciio de energia renovavel

1. Caso o pedido seja apresentado pela RAEM, a Concessionaria
deve alterar e deslocar as instalagdes publicas de produgdo de
energia renovavel no prazo indicado pela entidade fiscalizadora,
apos recebida a notificagéo.

2. As despesas referidas no niimero anterior sdo da responsabili-
dade da RAEM.»

Cléausula décima quarta

Entrada em vigor

O presente contrato entra em vigor em 1 de Janeiro de 2026. »

Direcgdo dos Servigos de Finangas, aos 24 de Novembro de
2025.

A Notaria Privativa, Ho Im Mei.

EXTRACTO DO CONTRATO ENTRE A REGIAO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
e
COMPANHIA DE ELECTRICIDADE DE
MACAU - CEM, S.A.

Alteragao do “Contrato de Concessdo do Servigo Publico
de Gestdo das Galerias Técnicas na RAEM”

Certifico que por contrato de 14 de Novembro de 2025, lavrado a
folhas 56 a 58 do Livro 431A da Divisdo de Notariado da Direc¢ao
dos Servigos de Finangas de Macau, foi alterado do Contrato de
Concessdo do Servigo Publico de Gestao das Galerias Técnicas na
RAEM, do contrato de 23 de Agosto de 2019, lavrada a folhas 58 a
71 do Livro 299A, da mesma Divisdo de Notariado:

Os outorgantes acordam e livremente aceitam em alterar os
artigos 3.°, 7.°, 21.°, 22.° ¢ 36.° do “Contrato de Concessdo do
Servigo Publico de Gestdao das Galerias Técnicas na RAEM”,
celebrado em 23 de Agosto de 2019, os quais passam a ter a seguin-
te redacgdo:
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«Artigo 3.°

Prazo

1. O presente contrato entra em vigor em 23 de Agosto de 2019 e
termina em 31 de Dezembro de 2040, sem prejuizo do exercicio,
pela RAEM, dos direitos de resgate, rescisdo, ou de prorrogacdo do
prazo devido a sequestro da concessdo.

2.[+].

3.[+].

Artigo 7.°

Alteracao do contrato de concessao

1. As clausulas do contrato de concessdo podem ser alteradas por
mutuo acordo das partes, desde que a alteragdo ndo envolva a
violagdo do regime juridico da concess@o, nem implique a derroga-
¢éo dos principios basicos do contrato de concessao.

2. As partes devem reunir, obrigatoriamente, de cinco em cinco
anos, para avaliar a execu¢do do contrato ¢ proceder a eventual
alteracdo do mesmo nos termos do nimero anterior.

Artigo 21.°

Taxas

D[

2. []:

3.[+].

4. Com excepg¢do do primeiro ano, o preco unitario ¢ calculado
com base na reparti¢do de custos da Concessionaria relativos ao ano
anterior, tendo em consideragdo a diferenga entre o orgamento dos
trabalhos planeados de grande envergadura relativos a sistemas
auxiliares do ano corrente e do ano anterior, assim como a diferenga
entre os custos de gestdo ¢ manutengdo da galeria técnica que
deviam ter sido cobrados no ano anterior ¢ a reparticdo de custos,
apos dedugdo das taxas de acesso que deviam ter sido cobradas pela
Concessionaria no ano anterior, das multas, dos adicionais, da
receita de juros efectiva, da reversdo da anulagdo dos créditos das
contas a receber e do lucro contabilizado relativo ao valor incluido
na anulag@o dos créditos das contas a receber, dividido pelo compri-
mento total de todas as galerias técnicas.
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6. O prego unitario e os custos por metro ¢ por dia relativos as
taxas de acesso previstos no presente artigo sdo propostos pela
Concessionaria e definidos por despacho do Chefe do Executivo da
RAEM, a publicar no Boletim Oficial da RAEM.

Artigo 22.°

Encargos das galerias técnicas

1L []:

1) Custos com novos sistemas auxiliares e com substitui¢do ou
actualizagdo de sistemas auxiliares existentes;

2) [-].
2.
DIREk
[
B IR
4[]
Sl
3.0
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Artigo 36.°

Resolucio de litigios

1. Os litigios sobre a interpretacdo, validade ou execucdo do
presente contrato sdo resolvidos por recurso a arbitragem, devendo
ser submetidos a um tribunal arbitral que funciona na Regido
Administrativa Especial de Macau, constituido por trés arbitros, um
designado pela concedente, outro pela concessionaria e o terceiro,
que preside, por acordo das partes.

2. Se qualquer das partes referidas no niimero anterior ndo
designar um arbitro no prazo de 30 dias, contado da data em que for
notificada para a respectiva designac@o, ou se, no mesmo prazo, as
partes ndo chegarem a acordo quanto a designagdo do terceiro
arbitro, cabe ao Tribunal Administrativo da Regido Administrativa
Especial de Macau a designagdo do arbitro, a pedido de qualquer
uma das partes.»

Direc¢édo dos Servigos de Finangas, aos 24 de Novembro de 2025.

A Notaria Privativa, Ho Im Mei.

Extractos de despachos

Por despacho da Subdirectora dos Servicos, de 10 de Setembro
de 2025:

Kuan Wai Kin - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, passando a
vencer pelo indice 200, correspondente a categoria de operario
qualificado, 5.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, em vigor, e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em
vigor, a partir de 6 de Setembro de 2025.

Por despachos da Subdirectora dos Servigos, de 30 de Setembro
de 2025:

Ip Weng Kai - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, passando a
vencer pelo indice 200, correspondente a categoria de motorista de
ligeiros, 5.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, em vigor, e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em
vigor, a partir de 13 de Setembro de 2025.

Os trabalhadores, abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009,
em vigor, e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, nas categori-
as, indices e a partir das datas a cada um a seguir indicados:
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Chan Weng Kuan, Juliana Ferreira Almeida Chan, Iao Sut Leng e
Lok Kin Man, para técnicos superiores assessores principais, 3.°
escaldo, indice 710, a partir de 18 de Setembro de 2025;

Sérgio Zeferino de Souza, para técnico superior assessor princi-
pal, 2.° escaldo, indice 685, a partir de 22 de Setembro de 2025;

Vong Sok Han, para técnico especialista principal, 2.° escaldo,
indice 580, a partir de 4 de Setembro de 2025;

Wong Kit Weng, Lam Tat Kong, Chang Iok Kim e Ho Chi Kai,
para inspectores assessores, 2.° escaldo, indice 560, a partir de 22 de
Setembro de 2025;

Ieong Un I e Lei Siu Mui, para adjuntos-técnicos especialistas
principais, 3.° escaldo, indice 480, a partir de 18 de Setembro de
2025; ¢

Wong Wai Ching, para adjunto-técnico especialista principal, 2.°
escaldo, indice 465, a partir de 22 de Setembro de 2025.

Por despachos da Directora dos Servigos, substituta, de 17 de
Outubro de 2025:

José Diogo de Sousa Pinto Borges — alterada, por averbamento,
a clausula 4., n.° 1, do seu contrato individual de trabalho, passando
a vencer pelo indice 710, correspondente a categoria de técnico
superior assessor principal, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, em vigor, e artigo 22.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir de 18 de Setembro de 2025.

Miquelina das Dores Cabral Correia Cardoso — alterada, por
averbamento, a clausula 4.*, n.° 1, do seu contrato individual de
trabalho, passando a vencer pelo indice 480, correspondente a
categoria de adjunto-técnico especialista principal, 3.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, em
vigor, e artigo 22.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 18 de
Setembro de 2025.

Por despachos da Directora dos Servigos, substituta, de 10 de
Outubro de 2025:

Chan Un Teng e Lou I Mei — alterados os contratos administra-
tivos de provimento de longa duragdo para contratos administrativos
de provimento sem termo, como adjuntos-técnicos principais, 1.°

escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 6.°, n.° 2, alinea 2), da
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3 Publicos», em vigor, a partir de 27 de Setembro de 2025.
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CECHF A FHEHRMEE Direcgdo dos Servigos de Finangas, aos 25 de Novembro de 2025.

REE [HEfE A Directora dos Servigos, substituta, Ho Silvestre In Mui.



FHA9H — 2025F 12 H 3 H

H

B

BFIFFITT

84

SeI[Iqo
00°009° .rWM 00-00-60-20-1% |  0-11-8
Lo 0BSBULIOJ 9 OUISUY PO e
00°000°S1 JEsr g | 00°00TI-T0TE | 07€0°¢
00°000°0€ peadu]  WIBIH | 0 v0-z0ze | 0118
HEOTT vocoe H
. BOLIOY[O BISIOUY DY i
00°000°S1 s | 00°00T0°T0TE | 0°11-8
o BONRULIOJUT 9PAI O IBMYOS o o
00°000°01 SopbleE L | 00°T0710-20TE | 07118
¢ Oﬁﬁwﬂwmo
00°000°t : yﬂ_\w 00-00-90-10-7€ | 0-11-8
T
. QJUBINE}SAI SP OWNSUOD OP [BLISIBUL d SBUIDJO ‘Seilid-SeLIIRIAl DU o
00000t S N T oy | 00700710°10°TE | 07118
SIEABN SEURYQ - EN3Y 9P 3 SOWHLIEIA] SOJUNSSY P SOIIAIIG SOP 0g32.11( $0090S
SR - R R,
. [eIoung o o)1ow J0d ‘0JUSWIOSEU ‘OJUSUIESED Op OIPISqNS P o
00°000°€€ DAL 106 < T« g | 00°L0TOTOTE | €10eT
BIDUIPISAI P OI1pIsgn
00°000°€9¢€ Puepy Mm@@m% 00-10-20-20-1€ | €-10-1
. " m.mﬁﬁmﬁﬂmﬁo.mbxo SeIOH
00°000°0€€ : ) eugy | 00POTIOTOTE | €10nT
F
031A19G 0P 0JUAWESIQ - EN3Y IP I SOWNLIEIA] SOIUNSSY IP SOIIAIIG SOP 0EIIQ 100905
EHELLR - BB,
S03LI0SU] BOIWIOUOOH ounyg ‘ugd10
sagSeqnuy 1s051010% ogdeusisaq 2 EElres THS
s Feg/NEr L ogdeoIyISSe[) HifLL

((STOT/INAVY ep 0juowedIQ) SEQIOA P SerougIafsuen suingas se as-wedrqnd ‘g107/C o U OATENSIUTWPY 0JUOWR[NSIY Op ,'€S 0SB OP G ;U OP 9 7S 0STIIE OP SOULI) SON

gy (H S /S MITHEIA DG HEED) 16 777 « DMEET 3 =+ 13—+ M r L 368 10T/ TR Sy

ST 9P 03IUIOU0II OUE OP [BJUIWEBIIO OBILId[E '

MEVSE Y ML ST METT — 2

engy 9p 3 SOWILIBA SOJUNSSY AP SOIIAIIS SOP 08I

SV ES!

0)deNX7

=8

sa0deIRA(

EHE




85

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

N.°49 —3-12-2025

ST0T/11/61 9P OANOOXH Op 9JAY)) "IS o' WX Op oydedsa(q 10BSBZIIOINE € 9JUAIJOY

MO E L Z6T0T/T1/61 D ERY A
00°000°081 00°000°081 [e10L EER;
00°000°081 S90duny 9p BADIUIJOP 0BILSSAD Wo ogdesuadwo) 00-L0-10-20-1€ -10-1
BT 53508
AN SBLI9J 9p 9 [eJeN op soIpisqng AN T (1 .
00°000°081 A I 00-00-0-10-1€ €-1071
[2U0I39Y 0JUIWIA[OAUISI(] d SLINI[OJ AP OPNISH IP SOIAIIS SOP 0B o
e E A
S0031I0SU] BOIWIOUOOH ounyg ‘ugd10
m%mwﬂé s05100y %M@%o 8 Bl W
e FEG NI Wy ogdeoryIsse]) KLl
((STOT/INAVY ep 0juowedI() SEQIOA 9P SeIougIaysuen) sauingas se as-wedrqnd ‘g107/¢ o U OANENSIUTWPY 0JUOWR[NSaY Op ,'¢S 0SB 0P G ;U OP @ 7S 0STIIE Op SOULIS) SON
s Sy (s /S HOTMEILNEEL RO 16 N777 « MR T = T3 — - T e Mrr O L HE8 10T/ CEL Sy
SZ0T AP 0IWOUO0II OUE OP [BJUIWEII0 OBIBI)[E T
MBS _EBEETMHEE T &
[BUOISIY OJUIWIAJOAUISI(] d SBINI[OJ AP OPNJST P SOIIAIIG SOP 0BIMII(]
B E e E Iy ot HIE N
0)dBIIXH
=&
ST0T/11/81 9P ,1sqn§ ‘sedueul,] op SOIAIOG SOp ©I030aII(J "BIS , WX ep oyoedsaq :0BdBZ1IOINE B 9JUOIOJOY
SRR Y B P ST0T/T1/81 B A
00°009°1€Y 00°009°1 €% [B10, EZE
o SIOAQUI SUR - SONNQ P o
00009 HE— 00-00-66-C0-1¥ 0-11-8
00°000°S seefaded 9 OLOILIOS) 3p SoBHIY 00-00-€1-20-1¥ 0-11-8
AR
$0031I0SU] BOIWIOU00H ouny ‘ugd10
R sodiojoy %MWE s Wi il
B G/ . ogdeoyIsSEl) KLl




FHA9H — 2025F 12 H 3 H

H

B

BFIFFITT

86

$70Z/11/ST op sedueur 9 erurouodq e ered 0OLIpIOINAG “IS o WX Op oyoedsaq

:0deZII0INE B 9JU0IOJOY

MO [ [ XS 2 STOT/TT/ST D ERY A
00°000°011 00°000°011 [e10] HE R
. SEAIIEAIOAI 9 SIBINY[NO SOPEPIATID
00000011 ' ! me_n\ W\DM 00-00-91-20-C€ 0-L0-L
o sojuowedinbs o sagdereisuy
00°000°011 B2 e 00-10-10-20-C¢ 0-L0-L
U= S UR
sie1oqery sojunssy so ered so3IAIAS SOP 0BIII( 100602
HHET&
$031I08U] BOILIOUO00H] ounyj ‘ugd1Q
sagdeqnuy 15051010 ogdeusisaq 5 EElrs RHE
ese] T T Bz
e /E: ogdeoyIsse]) Hf Lo

((STOZ/INAVY &p ouawedI()) SeqloA op SEIouQIdfsuel) soyumnsgas se as-wedrqnd ‘g107/7 o'U OALBISIUTWPY 0JUSWER[NSY Op €S 0S1IR Op G , U OP @ ,'ZS 0S1Ie OP SOWLId) SON

gy (H s /ST HE A DG L0 6 777 « DMEET 3 =+ 13—+ M7 I L 368100/ CRe Sy

SZ(Z AP 0IIUIQUOII OUR OP [BJUIUWIEII0 OBIVII)E 9

MR N ERTMAETT "

sie10qe sojunssy so eied so31A19G sop oBIdaII(

E¥ETHR

0)dRI)X

£l




87

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

N.°49 —3-12-2025

$T0T/11/0T 9P 0ABNOIXT 0P JaYD) IS o' WX Op oyoedsaq

10BSRZLIOJNE € 0JUSIOJY

SYEEL R L 2 ST0T/11/0T D ERY A
00°000°€S 00°000°€S [e10 L M
00°000°€S opmUSAAN | 1 o0co-10-1E | 1-10-T
B
. ojuouA0Id 9p OATJRISIUTWIPE OJBIJUOD OP [BOSSI
00°000°€S e e e | 00°20710°107TE | 171071
OWIIA0S) Op IPIS P sojunssy so eaed SOSIAIIS SOP 08I 100601
R R R T
$205L08U[ BOIUOUOOT “ouny ‘ugd10
mowm%ﬂh_c< \mm&omum omuMmeuQ 2 el YHy
e = . 0BAROISSEI)) LS

((STOT/INAV Y Bp O1UdWEdI()) SBQIIA Op SBIOUQIdJSuRI) sauuIngas se os-wedl[qnd ‘g1(7/z ,'U OANBNSIUIWPY 0Juowe[NIoY op ,€G 03118 OP G , U OP 9 7S OS1IE Op SOWLId) SON

s ey (e — /S BOA MBI LNGEESE0) (6 777 « MRETLEE

S0 9P 03IWOU0II OUE OP [BJUIWRIIO OBIBId)[E ¢
NMEBHY =B ETMHEET —&—

OUIIA0L) OP IPIS P SouNssy so ered SOIIAIIG SOP 08I

B SRl Ey R T
03eNX

=B

H =N - LR Oa LR 10T/ C e S




FHA9H — 2025F 12 H 3 H

H

B

BFIFFITT

88

ST0T/11/ST 2P »1SqNS ‘SESUBUL] 9 SOSIAIIG SOP BIOJOAII(T "BIS , WIXF Bp oyordsa(g

:0deZII0INE B 9JU0IOJOY

SRR Y O STOT/T1/ST D ERY A
00°000°6C1 0000061 [e10], HE Bl

00°000°0T SONSIIp © ATMEOS 00-00-10-€0-1¥ 1-10-1

T e
007000 sereioded 2 OHOWSI 9P STV | h0-00-€1-20-18 | 1-10-1

ELYEE AN C2E

SeI[Iqo
00°000°ST LG | 0o00sozorty | 110
. oedeyuasalda

00000t WW?DM 00-00-01-20-C¢€ 1-10-1
00°000°F vl 8 WIS | 0 00-po-2o-2€ | 1-10-1

AR TR

o S905UNJ 9P BANIUIIOP 0BIBSSAD W ogdesuadwio))
00000501 o ) TS 00-L0-T0-20-1¢ 1-10-1

. Oy[eqes) 3p [BNPIAIPUL 0JBHUOD OP [BOSSI] o o
00°000°S01 B (ol 2 gL Y E) 00-€0-10-10-1¢€ 1-10-1
eiueIngag v eaed 0OLIRAIIAS Op AJPUIqRD) 100901
B B[22
mUO&—‘—UwE_ BOIWQUOOH unyg .C@WHO
mowﬁwﬁc< /50810J9y omum.mmmwuo iS5y EEilas ¥HS
~ M . ogdeonyIssel) KL

((SZTOZ/INAVY &p ojuowedI) SeqloA op SerougIdjsuel) soyumngas se as-wedrjqnd ‘§107/7 o'U OANBISIUTWIPY 0JUSWER[NSOY Op €S 0S1IB OP G , U OP & ,'7S 0S1IE O SOULId) SON

DYy (H s /R BT DL 4 777 « AWENFT S =4+ E

SZ(Z AP 0IIUIQUOII OUR OP [BJUIUWIEIIO0 OBIVIIE 9

MV SEYNERTMETT —&—

eduein3ag e eied o118)9109¢ Op Ij3uUIqEL)

EVHFEZY

0)dRI)X

£l

LN A L A8 10T/ T Edl




89

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

N.°49 —3-12-2025

ST0Z/T1/61 op sedueur] 9 eIOUOdY € eled OLIBI0INNS “IS o WX Op oyoedsa(q

10B9BZIIOINE B QJUAIJOY

MR (= [ AT 7 STOT/TT/61 CERNHA
00°009°90¢€ 00°009°90€ [e10 L HEZiy
o SOJUQWIIOA[OqE)ISO O SOIIPH
00°009°90¢ ' ER&M%% 00-00-€0-10-1% 2006¥0¥C 0-11-8
HAH =
00°009°90€ SOMISUIRARAMSI @ SOPIIPT | 90-00-c0-10-1% 8005001 |  0-66-8
LG T =)
sedueur dp SOIAIIS SOP 0BIIIL
M 9P SOALIDS S0P .mugmm 202109
$9031198U] BOIWIOUOYH 0BdIY opdun,{ ‘AIOS N
sade[nuy js031050 ogdeusisaq HEC MG K ¥ YEREL 2
W@Hﬂ SRE T =4 W%_MY_\ N
N[ opdeoISSe[) HfLL

:($207/VAAId) SeqioA op serougIdysuer) soyuimsgas se as-wedrjqnd ‘g1(07/7 o'U OABISIUIWPY 0JUSWER[NSoY Op . €S 0S1Ie Op G ;U Op @ 7S 0S1Ie Op SOWLId) SON

Dy (H s /R R ESR N SXL)) 4 WN777 « I s =+ H B30 — + B I DGR 10T/CEE #

ST0T 9P 03IWOUOIF OUY
FEXpEESCoC

OBIBISIUTWIPY BP OJUIWIA[OAUISI(] AP SesAdSa(q  SOJUdWIISIAU] P oue|J

IS =B BB E S ML

03eNXY

=3




FHA9H — 2025F 12 H 3 H

H

B

BFIFFITT

90

ST0T/11/41 op ednsny o opdensiurupy e ered OLILJOIAS "IS o WX Op oyoedsa(y

10BSBZIIOINE B QJUAIJOY

S [ [2 A L STt/ T/ D ERYEA
00°00%9L1°9 00°00%9L1°9 [e10L e
B SOJIAIIP J AIBMIJOS PO o
00°00¥'9L1°9 BYAY 2 ) e 00-00-10-€0-I¥ 200600S¢ 0-¢I-8
U S0JNBWIASIS o sodneuLIojul sojuawedinby
00°00¥'9L1°9 ’ | RO SN | E B 00-00-01-20-1¥ 1006005¢ 0-¢I-8
IR e
BI[qNJ 0BSUN] d 0BIRISIUTWIPY IP SOIIAIIS SOP 0BINII(
BN TIT109
$9031158U] BOIWQUOOH 0BdY oedun,{ ‘AIOS N
émﬁé jsodi050y o@mmﬁo B g5 Wi YepL. Joa
s F /= Wz ogdeOyISSE]D) HLLL

:($207/VAAId) SeqioA op serougidysuel) soyumnsgas se os-wedrjqnd ‘g1 "U OAIJRNSIUTWPY OJUSWE[N3aY op , €S 051Ie op ¢ ;U Op @ 7S 0S1Ie Op SOWLId) SON
T/ q; P serouglo} ! nqnd "8102/C o ! urup I Po€ ! PSoUOPI TS O3l P
D pEy (U TS /IR X RS B a R g Y777 « RGN = F RT3 — - LS M QA L e 10T/ceE 2y

ST0T 9P 01WOUOI Uy
BB HpEESc0e

OBIBISIUIWIPY BP OJUIWIA[OAUISI(] AP Sesddsa(q 9 SopudWI)SIAU] op oue|J

BB EmEHE S ML)

0)dRI)X

£l




91

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

N.°49 —3-12-2025

$T0Z/11/0Z °p searqung seiqQ o seyodsuer] so eied 011810103S “IS o WX Op oyoedsa(q

10B9BZIIOINE B QJUAIJOY

MR = 2 T E L ST0T/11/0T L ERY A
00°000°86C 00°000°86C [e10L HE
00°000°86T OEIBILEL 9P SIEID 3 'S3juOC 3 SepSiTH 00-10-70-10-1# #00970ST 1-50-8
AR
00°000°86 OLITINCU 9P SIEUE) 9 SOMOLD PRI | 00104071017 | 90078057 | 1-60-8
EAEE R
seqN SeIqQ P SOIAIIS SOP 0BINIIQ
$0031108U] BOIIOUOYH 0BdIY oedun,{ ‘AIOS N
saQvEnury /50310§0 ogdeudiso ML 55 Wi YaBeL o
RS S T[S 22 N
N[ opdeolIsse[) HELL

:($207/VAAId) SeqioA op serougIdysuer) soyuInsgas se as-wedrjqnd ‘g1(07/7 o'U OANBISIUIWPY OJUSWER[NSoY Op , €S 0S1Ie Op G ;U OP @ 7S 0S1Ie Op SOWLId) SON

gy (H s /@R ES R 2L I Y777 « I ) =+ H B33 — + B I DGR 10T/CEE #l

ST0T 9P 03IWOUOIF OUY
FEXpEESCoC

OBIBISIUTWIPY BP OJUIWIA[OAUISI(] AP SesAdSa(q  SOJUdWIISIAU] P oue|J

IS =B BB E S ML

03eNXY

=3




FHA9H — 2025F 12 H 3 H

H

B

BFIFFITT

92

STOT/T1/81 9p seoarqng seiqQ o soptodsuer], so ered OLIBIOINAS "IS o WX Op oyoedsa(y :0gdeZIIOINE B 9JUQIOJOY
b [ [ T R 6700/ 11/81 D ERY A
00°008°9ZL 00°008°9ZL 1e10L, HEi
00'008°92L SOMIIDRRARI 2 0PN 00-00-€0-10- 14 9z0s10s1 | z-01-8
Pelies ]
o SOJUOWIOA[OqRIS 9 SOIOJIPH S o
00°008°9TL L 7 00-00-€0-10-1+% 800ST0ST -01-8
[BIUdIqUIY 0BIII0LJ AP SOIAIIS SOP 0BIdII( 0TT109
EEEE
$9031158U] BOTWOQUOOH 0BdOY oedun,| ‘AJOS N
RO so3i0joy PRI W g B | WEELIR
R FE /IS wE ogdeOyISSE]D) KL,

:($207/VAAId) SeqioA op serougidysuel) soyuingas se as-wedrqnd ‘g1 "U OAIJRNSIUTWPY 0JUSWE[NIaY op , €S 0S1Ie op ¢ ;U Op @ ,'7S 0S1Ie Op SOWLId) SON
T/ q P serouglo} I nqnd "810T/C o I urup I Po¢ ! P SoUOPD (TS O3l %
D AEEE (s /IE R BESRmE SRR L) (16 Y777 « AWOIET S = L) — - LM I LG 107/ Sy

ST0T 9P 01WOUOI Uy
BB HpEESc0e

OBIBISIUIWIPY BP OJUIWIA[OAUISI(] AP Sesddsa(q 9 SopudWI)SIAU] op oue|J

BB EmEHE S ML)

0)dRI)X

£l




93

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

N.°49 —3-12-2025

$T0T/11/0T 9p searqng seiqQ o soprodsuer], so ered OLIBIINNS "IS ' WIXH Op oydedsa(y 10B9BZIIOINE B QJUAIJOY
M [ [m S T BB 2T ST0T/11/0T D ERY A
00°000°0L1 00°000°0L1 2101 HEHY
. SOJUSWIIOA[qRISA 9 SOIOJIPH DU o
00°000°0LT e 00-00-€0-10-1t 010¥€0sCT 1-60-8
Lo oedeFoAeu 9p sreued 9 ‘sojuod o sepensg
00°000°0L1 ’ Al 00-10-%0-10-1+ 90079081 8-70-8
SeNqN SeIqQ P SOIIAIIS SOP 08I
$9031158U] BOIWIOUOYH 0BdIY oedun,| ‘AIOS N
s@mﬁé js0310joy o@mwgo sy 5 Pl Yol o
R FEE I EE Wz ogdeoyISSE]) HLLL

:($207/VAAId) SeqioA op serougidysuer) sayuIngas se as-wedrjqnd ‘g1(07/7 o'U OAIBISIUTWPY OJUSWE[NIOY Op €S 0S1Ie Op G ;U OP @ 7S 0S1Ie Op SOULId) SON
ey (SRR X RS E R E (R I 777 « M EIETL ) = EE R — -+ L QA L AE8 107/ceE 2y

ST0T 9P 03IWOUOIF OUY
FEXHE5C0C

OBIBISIUIWIPY BP OJUIWIA[OAUISI(] AP SesAdsa (] @ SOJUdWIISIAU] AP oue|J

I =B B E S ML

03eNX

=B




FHA9H — 2025F 12 H 3 H

i

#

P

&

B

BFIFFITT

ST0T/11/0T op searqng selqQ 9 seyodsuer] so ered 011B}0I03S “IS o' WX Op oydedsa :0BSRZIIOINE B JJUQIOJOY
s [ [ S T B S T0T/11/0T D ERY A
00'066'C 00'066°C [e10 L HE i
. oedeFoAeu 9p sreued 9 ‘sojuod o sepensg
00°066'¢C ‘ AT 00-10-0-10-1¥ £100501¢ 1-60-8
o oede3oAeu op sreurd 2 ‘sqquod 9 sepensg
00°066'¢C AN 00-10-+0-10-1¥ £009501¢ 1-S0-8
sed[qng seaqQ AP SOIAIIS SOp 0BINIIQ
EERNEY seeto
$9031158U] BOTWOUOOH 0BdOY oedun,| ‘AIOS N
s@mﬁé /5031050 o@mwgo LG e g YEBL SR
wH FE /IS "z ogdeOyISSE]D) HLLL

94

:(§T07/VAAId) Seqioa op SerougIdjsuer) soyuingas se os-wreorqnd ‘g 107/ o' OANENSIUTWPY 0)udWe[NSaY Op ,"€S 0SNIB 0P G , U OP d ,'7S OSTHE Op SOULId) SON
DY (/R ES N SXL)) Ik WN777 « LI =+ H B33 — + MO LAER 10T/CEE &

ST0T 9P 01WOUOI Uy
BB HpEESc0e

OBIBISIUIWIPY BP OJUIWIA[OAUISI(] AP Sesddsa(q 9 SopudWI)SIAU] op oue|J

BB EmEHE S ML)

0)dRI)X

£l




N.°49 —3-12-2025

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 95

ik & 5
i1

A AR RRR -ZF =0T — TR

R  SRINEIRERKS — REFRITE 12201550 K M58
POREE R BB =K ARG IRTTER 1420095 A T =8 —
(M) H o BEFRENIZRE - WREA+—HE
57199/Mif e s (ITBUERF kL) 38— H —+ /UM
E > DA EREGRBE = G B -2 AF+A =+
CHEER AR T B & RS SRR B AR =5 - Sk
5260 o

BRESE — MRIBIRAITE12/201 S5 AR UGS R B =
;o AEE TR 1420095 R B =0 (—) H - B=
ARV ZIRE - WARGE 1 H+— HEB57/99/MER RS2

(TTBREFP ) B—H—+/RZHE - IR ek
GRE=G HE-F 2 hF+H =+ HEEEARITERIEA
GRS = SRR R 8 - BTk 480 -

MR E R R R R % At — AU B (RO -

IRIEHITEE 1420095 A R HIUFRE —3 (=) H 6
A =R YK DURGER T B RANE 1 U » #E G858
21202 VRAT BUR R E I R EHT A R 55 14/20 1657 1T BUE AR
il » DARGEER820255R T (CRFIARITBTEAA
AT) 28 A — k) RS+ EE ke ) HZM
TE R R BURERE & ZAT Ry AR A Bl il R 28 — s o5 TS e Rt
i 5~ FrEERE R S40%E - HARH IR R A M H AR

TE S — A R ERREE

SEEE e

DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despachos da Directora destes Servigos, de 10 de Novembro
de 2025:

Leong Io Kei, Cheong Peng Nam e Sou Tai leong — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento com referéncia a categoria de motorista de pesados,
7.° escaldo, indice 260, nestes Servigos, nos termos dos n.>* 2 ¢ 3 do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, vigente, conjugados com a alinea 4) do
n.°2,n.°3 e 4 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, vigente, a partir de
27 de Outubro de 2025, ao abrigo do artigo 118.° do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Victor Antoénio Bafiares Chan — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do seu contrato administrativo de provimento com
referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista principal, 3.°
escaldo, indice 480, nestes Servigos, nos termos dos n.” 2 e 3 do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, vigente, conjugados com a alinea 1) do
n.°1,n. 3 e 4 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, vigente, a partir de
30 de Outubro de 2025, ao abrigo do artigo 118.° do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despacho da Directora destes Servigos, de 19 de Novembro
de 2025:

Chim Wai Kei — nomeada, definitivamente, técnica superior
principal, 1.° escaldo, indice 540, do quadro do pessoal destes
Servigos, nos termos da alinea 2) do n.° 1, n.°s 2, 3 e 4 do artigo 14.°
e dos artigos 17.° e 18.° da Lei n.° 14/2009, vigente, conjugados com
o artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado e
republicado pelo Regulamento Administrativo n.® 21/2021, e da
alinea a) do n.° 1 do artigo 20.° e da alinea a) do n.° 9 do artigo 22.°
do ETAPM, alterado pela Lei n.° 8/2025, a partir da data da publica-
c¢ao do presente extracto de despacho.

Direc¢do dos Servigos de Turismo, aos 25 de Novembro de 2025.

A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna Fernandes.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Extracto de despacho

Por despachos do signatario, de 25 de Novembro de 2025:
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Hung Vai Leng e Francisco Armindo da Silva Cérdova — altera-
da, por averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrati-
vos de provimento sem termo, com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nesta Direccéo
de Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2) e n.° 2, da Lei
n.° 14/2009, vigente, do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, alterado e republicado pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 21/2021, conjugados com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, vigente, a partir da data da publicacdo do presente
extracto de despacho.

Direc¢do de Inspec¢do e Coordenagdo de Jogos, aos 27 de
Novembro de 2025.

A Directora, Ng Wai Han.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extractos de despachos

Por despachos da presidente do Conselho de Consumidores, de
18 de Novembro de 2025:

Chong Peng Peng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, progredindo
para adjunta-técnica especialista, 2.° escaldo, indice 415, neste
Conselho, nos termos do artigo 13.°, n.°s 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, vigente, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, vigente, a partir de 7 de Novembro de 2025.

Ao Weng lan, em regime de contrato administrativo de provimen-
to de longa durag@o, deste Conselho — alterado o seu contrato para
contrato administrativo de provimento sem termo, como
adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, nos termos do artigo 6.°, n.* 2,
alinea 2) e 3, da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de 11 de
Novembro de 2025.

Lei Hou Pong — renovado o seu contrato administrativo de
provimento de longa duragdo, pelo periodo de trés anos, como
intérprete-tradutor principal, 1.° escaldo, neste Conselho, nos termos
dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 4, da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de
3 de Janeiro de 2026.

Conselho de Consumidores, aos 27 de Novembro de 2025.

A Presidente, Leong Pek San.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 9 de Novembro de 2025:

Wu Lai Heong, adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento sem termo, da
Policia Judiciaria — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo ascendendo a
categoria de adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo,
indice 450, nos termos do artigo 14.°, n.°s 1, alinea 1), e 2, da Lei
n.° 14/2009, vigente, do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, alterado e republicado pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 21/2021, e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir
da data da publicagdo do presente extracto de despacho.

Chan Io Kong, assistente técnico administrativo especialista, 3.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, da Policia Judicidria — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do seu contrato administrativo de provimento sem
termo ascendendo a categoria de assistente técnico administrativo
especialista principal, 1.° escaldo, indice 345, nos termos do artigo
14.°,n.°% 1, alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009, vigente, do artigo 5.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado e republica-
do pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, e do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir da data da publicagdo do
presente extracto de despacho.

Policia Judiciaria, aos 25 de Novembro de 2025.

O Director, Sit Chong Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Subdirector dos Servigos, de 5 de Novembro de
2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados - renovados os contratos
administrativos de provimento, para o exercicio de fun¢des nestes
Servigos, nos termos dos artigos 4.°, n. 2 ¢ 3, ¢ 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, vigente, pelo periodo de um ano, a partir das datas a
seguir indicadas:

Iao Nga Hei, técnico superior de 2.° classe, 1.° escaldo, a partir de
1 de Janeiro de 2026;
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Lian Zhiyong, técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, a partir de 1 de
Janeiro de 2026.

Por despachos do Chefe da Divisdo de Recursos Humanos, de
7 de Novembro de 2025:

O trabalhador abaixo mencionado, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato administrativo de
provimento, nos termos dos artigos 13.°, n.> 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, vigente, e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir
da data a seguir indicada:

Cheung Chi Him, progride para técnico especialista, 2.° escaldo,
indice 525, a partir de 10 de Outubro de 2025.

O trabalhador abaixo mencionado, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3. do seu contrato administrativo de
provimento, nos termos dos artigos 13.°, n.> 1, alinea 1), 3 e 4, da
Lei n.° 14/2009, vigente, e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, vigente, a
partir da data a seguir indicada:

Lei Kam Hon, progride para adjunto-técnico especialista princi-
pal, 3.° escaldo, indice 480, a partir de 22 de Outubro de 2025.

Por despacho do Director dos Servigos, de 21 de Novembro de
2025:

O trabalhador abaixo mencionado, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do seu contrato administrativo de
provimento, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, vigente, 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, vigente, ¢ 4.° da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir da
data da sua publicacdo no Boletim Oficial da RAEM:

Ho lok Meng, técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo, indice
485.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que, nos termos do artigo 17.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009 «Disposi¢des Fundamentais do
Estatuto do Pessoal de Direc¢do e Chefia» e 45.° do ETAPM, cessou
automaticamente a comissdo de servico de Vong Ka Nun, como
chefe da Divisdo de Relagdes Publicas e Imprensa destes Servigos,
por motivo de nomeagdo, em comissdo de servigo, como secretaria
pessoal do Gabinete do Secretario para a Seguranga, a partir de
27 de Outubro de 2025.
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Sam Chi Fai, contratado por contrato administrativo de provimen-
to sem termo, cessou as fun¢des de motorista de pesados, 9.°
escaldo, por ter atingido o limite de idade, nos termos dos artigos
11.°,n.° 3, e 44.°, n.° 1, alinea d), do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 15.°, alinea 1), da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de
29 de Outubro de 2025.

Ieong Wai Weng, contratado por contrato administrativo de
provimento sem termo, cessou as fungdes de operario qualificado,
5.° escaldo, por ter atingido o limite de idade, nos termos dos artigos
11.°,n.° 3, e 44.°, n.° 1, alinea d), do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 15.°, alinea 1), da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de
3 de Novembro de 2025.

Choi Wai Man, guarda, 4.° escaldo, da DSC, de nomeacao defini-
tiva - cessou as suas fungdes destes Servicos, a seu pedido, a partir
de 17 de Novembro de 2025.

Direcg¢do dos Servigos Correccionais, aos 27 de Novembro de
2025.

Pel’ O Director dos Servigos, Lei lat Meng, subdirector.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga, de
28 de Outubro de 2025:

U leng Fong, guarda — comega a prestar servigo nesta Direc¢ao
de Servigos, a partir de 4 de Novembro de 2025, em regime de
destacamento, nos termos do artigo 206.° da Lei n.° 13/2021 e do
artigo 33.° do ETAPM, vigente.

Lao Ngai Hoi, guarda principal — cessou o destacamento para
desempenho de fungdes nesta Direcg¢do de Servigos, a partir de 4 de
Novembro de 2025, regressando no mesmo dia ao Corpo de Policia
de Seguranga Publica, nos termos do artigo 206.° da Lei
n.° 13/2021 e do artigo 33.° do ETAPM, vigente.

Por despachos da signataria, de 19 de Novembro de 2025:
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Os CAP de longa duracdo dos trabalhadores destes Servigos,
abaixo mencionados — alterados, para CAP sem termo, nos termos
do artigo 6.°, n.° 2, alinea 2) e n.° 3 da Lei n.° 12/2015, vigente, com
efeitos a partir das datas seguintes:

A partir de 3 de Novembro de 2025:

e Mk il Nome Categoria Escaldo
ZIfEJR —E B E 2 Lao Wai Un Técnico superior de 1.* classe 2
H_=F_HAFE+—HEH##: A partir de 7 de Novembro de 2025:
P e Tk Nome Categoria Escaldo
BRI Gfd B R B R 3 Ouyang Jianquan Motorista de pesados 3
BT B U B 3 Ng Sio Man Motorista de pesados 3
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga, de
20 de Novembro de 2025:

Cheong lon Man, técnico superior assessor principal, 3.° escaldo
— dada por finda, a seu pedido, a sua requisi¢do nesta Direc¢do dos
Servigos, com efeitos a 2 de Dezembro de 2025, regressando no
mesmo dia a Direc¢éo dos Servigos de Solos e Construgdo Urbana.

Por despacho da signataria, de 26 de Agosto de 2025:

Au Kok Keong, motorista de pesados, 9.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo, nestes Servigos,
por ter atingido o limite de idade, o contrato administrativo de
provimento sem termo caducou desde 26 de Novembro de 2025,
tendo cessado as suas fun¢des desde a mesma data, nos termos do
artigo 44.°, n.° 1, alinea c), ¢ 2, do ETAPM, vigente, conjugado com
a alinea 1) do artigo 15.° da Lei n.° 12/2015, vigente.

Direcgdo dos Servigos das Forgas de Seguranga de Macau, aos
26 de Novembro de 2025.

A Directora dos Servigos, Lao Wan Seong, superintendente-geral.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Novembro de 2025:

Manuel Fernando Managas Ferreira — celebrado um novo
contrato individual de trabalho, pelo periodo de dois anos, para
continuar a exercer fungdes, neste Instituto, nos termos dos artigos
1.°,n.° 4, alinea 3) e n.° 5, da Lei n.° 14/2009, em vigor, dos artigos
17.° e 18.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, ¢ do n.° 1 da Ordem
Executiva n.° 94/2024, com efeitos a partir de 6 de Dezembro de
2025.

Por despachos da signataria, de 21 de Novembro de 2025:

Os trabalhadores de contratos administrativos de provimento
abaixo mencionados, deste Instituto — alterados para contratos
administrativos de provimento de longa duragdo, pelo periodo de
trés anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 2, alinea 1), e n.° 3, da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir das datas a seguir indicadas:

A partir de 8 de Outubro de 2025:

Lee Zi Xuan Elton, técnico superior de 1.” classe, 1.° escaldo;

A partir de 12 de Novembro de 2025:

Lao Mei Chek, técnica superior de 2.? classe, 2.° escaldo.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, progredindo para escaldo imediato, neste Instituto, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir das datas indicadas:

A partir de 4 de Dezembro de 2025:

Leong Wai Lam, para técnica especialista, 3.° escaldo, indice 545;

José Kung, para adjunto-técnico especialista principal, 3.° escaldo,
indice 480;

A partir de 7 de Dezembro de 2025:

Choi Kuai Lin, para adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo,
indice 430;

A partir de 10 de Dezembro de 2025:

Ho Meng Chu, para adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo,
indice 430.
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Por despachos da signataria, de 25 de Novembro de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, progredindo para escaldo imediato, neste Instituto, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir das datas indicadas:

A partir de 28 de Novembro de 2025:

Iong Man Kit, para técnico especialista, 2.° escaldo, indice 525;

A partir de 30 de Novembro de 2025:

Chan Ching Wan, Choi Kei Kei, Sou Lok Man, Pun Sok Ieng,
Fong Pan, Cheong Fei Chi, Wong Kam Seng, Chan Chi Wai, Mok
Keng Lon, U Chi Wai, Cheang Ka Ioi, Lei Un Teng e Iong Ka Lon,
para técnicos especialistas, 3.° escaldo, indice 545;

U Choi Ha, Wong Kin Man, Chan Wai Cheng e Ieong Nga Teng,
para adjuntos-técnicos especialistas, 3.° escaldo, indice 430.

Gao Yun — alterada, por averbamento, a clausula 5.%, n.° 1, do
seu contrato individual de trabalho, progredindo para docente do
ensino secundario de nivel 2, 6.° escaldo, indice 555, neste Instituto,
nos termos do artigo 7.°, n.> 1 e 2 da Lei n.° 12/2010, em vigor, e do
artigo 26.°, n.° 2 do Regulamento Administrativo n.® 26/2024, a
partir de 8 de Dezembro de 2025.

Instituto Cultural, aos 27 de Novembro de 2025.

A Presidente do Instituto, Leong Wai Man.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do Subdirector dos Servigos da Area de Cuidados
de Satde Comunitarios, de 18 de Novembro de 2025:

Ni JingYun - cancelada, a seu pedido, a autorizagio para o exerci-
cio da profissdo de médico de medicina tradicional chinesa, licenca
de estagio n.® WE0096.

Luk, Ngai Hong Vincent - cancelada, a seu pedido, a autorizagao
para o exercicio da profissdo de médico, licenca limitada
n.° ML0215.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 21 de Outubro de 2025:

Li Yiting — contratada por contrato administrativo de provimen-
to sem termo, como técnica superior de 2.? classe, 1.° escaldo, por
um periodo experimental de seis meses, nos termos do n.° 2 do
artigo 3.°, do n.° 1 do artigo 5.° e da alinea 2) do n.° 2 do artigo 6.°
da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 8/2025, ¢ do mapa 2 do
anexo 1 da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de
24 de Novembro de 2025.

Por despachos do Director dos Servigos, substituto, de 23 de
Junho de 2025:

Chan Lai Meng, médica geral, 4.° escaldo, destes
Servigos - renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da Lei
n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 16 de Julho de
2025.

Os trabalhadores abaixo mencionados - renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos
do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.® 12/2015, alterada pela Lei
n.° 1/2023:

Lao Pui Man, Wong Sut Kan, Chong Mio Leng, Lam Weng Ian,
Lao Choi Meng, U Ka Weng, Ng Ka Hou e Ng Weng I, como
enfermeiros de grau I, 2.° escaldo, a partir de 19 de Julho de 2025;

Tam Kam Ip e Un Lai Sim, como auxiliares de servigos gerais, 4.°
escaldo, a partir de 18 de Julho de 2025;

Liao Yanlin, como motorista de pesados, 2.° escaldo, a partir de
30 de Julho de 2025;

Ku U Him, como motorista de pesados, 2.° escaldo, a partir de
4 de Julho de 2025.

Por despachos do Director dos Servigos, de 21 de Julho de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por contratos
administrativos de provimento nestes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 2.* dos seus contratos administrativos de
provimento para contratos administrativos de provimento de longa
duragdo, pelo prazo de trés anos, nos termos do artigo 4.°, e da
alinea 1) do n.° 2 e n.° 3 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023:

Lam Lap, como médica assistente, 1.° escaldo, a partir de 4 de
Junho de 2025;
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Wong Im Ha, como médica geral, 1.° escaldo, a partir de 4 de
Junho de 2025;

Lei Sao Kuan, como médica assistente, 1.° escaldo, a partir de
13 de Junho de 2025;

Lai Pui Man, como enfermeira de grau I, 2.° escaldo, a partir de
13 de Junho de 2025;

May Hanny OO, como enfermeira de grau I, 3.° escaldo, a partir
de 13 de Junho de 2025;

Chan Ka Ip, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, a
partir de 20 de Junho de 2025.

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por contratos
administrativos de provimento nestes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 2.* dos seus contratos para contratos
administrativos de provimento sem termo, nos termos do artigo 4.°,
e da alinea 2) do n.° 2 e n.° 3 do artigo 6.° da Lei n.® 12/2015, altera-
da pela Lei n.° 1/2023:

Ao Ieong Ngan Chio, Kuok Ieng Sut, Lam Wang Keong, Ma Sio
Lai e Wong Yin Wai, como auxiliares de servigos gerais, 3.°
escaldo, a partir de 5 de Junho de 2025;

Kwan Chi Lam e Leng Fong, como enfermeiros de grau I, 3.°
escaldo, a partir de 5 de Junho de 2025;

Chung Kin Hong, como adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
a partir de 5 de Junho de 2025;

Leong Kit Ieng, como interna do internato complementar, a partir
de 13 de Junho de 2025;

Hoi Wai I, como auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo, a partir
de 14 de Junho de 2025;

Mok Ka Kei, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 3.°

escaldo, a partir de 14 de Junho de 2025.

Por despacho do Director dos Servigos, de 12 de Setembro de
2025:

Wong Chong Hei, médico assistente, 1.° escaldo, destes
Servigos - renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da Lei
n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 26 de Setembro
de 2025.
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Por despachos do Director dos Servigos, de 27 de Junho de 2025:

Lei Ka Wa, médica geral, 4.° escaldo, contratada por contrato
administrativo de provimento, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a categoria
de médico geral, 5.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo 17.° da Lei
n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir
de 10 de Julho de 2025.

Lok Ka Kei, Wu Chan Wai, Ng Weng I, Chan Lai Man, Ku Sok
Cheng, Chan Ka I, Leong Choi Peng, U Sao Teng, Ho Suk Peng,
Sou Iok San, Lao Pui Man, U Ka Weng, Lao Choi Meng, Lam
Weng Ian, Ng Ka Hou, Chong Hang Sao, Sou Ka Chon, Cheong
Son Leng, Ng Choi Leng, Xie Shaoying, Lei Weng I, Chong Wai
Sin, Lam Ian Ian, Wan Cheng Man, Chan Ka Wai, Lao Chi Tong,
Wong Sin I, Kuok Weng Lam, Chao Sin Teng, Chan U Tang, Wong
Mei, Chan Un I, Leong Ka Ian, Cheong Ka Ieng e Lao Sio Chu,
enfermeiros de grau I, 2.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a catego-
ria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 1 do artigo
12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de
19 de Julho de 2025.

Mak Weng Ip, enfermeiro de grau I, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 1 do
artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 20 de Julho de 2025.

Leong Cheng Lam, enfermeira de grau I, 2.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos - altera-
da, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ do n.° 1 do
artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 24 de Julho de 2025.

Un Chi Hou, enfermeiro de grau I, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ do n.° 1 do
artigo 12.° da Lei n.® 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 25 de Julho de 2025.

Leong Sok Fan e Cheong Kin Seng, enfermeiros de grau I, 4.°
escaldo, contratados por contratos administrativos de provimento,
destes Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de enfermeiro de grau I, 5.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
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Lein.° 1/2023, e do n.° 2 do artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada
pela Lei n.° 18/2020, a partir de 21 de Julho de 2025.

Por despachos do Director dos Servigos, de 3 de Julho de 2025:

Sin Nin Ngan, médica assistente, 1.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de médico assistente, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo 17.° da
Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do
n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, alterada pela Lei n.® 1/2023,
a partir de 31 de Julho de 2025.

Lei Wai Kuan, médica geral, 4.° escaldo, contratada por contrato
administrativo de provimento, destes Servicos - alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato, com referéncia a categoria
de médico geral, 5.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, alterada pela Lei n.® 1/2023, do artigo 17.° da Lei
n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, ¢ da alinea 2) do n.° 1 do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com
efeitos retroactivos, a partir de 16 de Janeiro de 2025, ao abrigo da
alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Lo Un Fan, Ao Ieong I Man, Ao Ieong Kam lan, Chong lok Sim,
Wong Pan Kuan, Lam Iok Seng, Cheong Un Meng e Ho Fong leng,
enfermeiros de grau I, 4.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.% dos contratos, com referéncia a catego-
ria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ do n.° 2 do artigo
12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de
28 de Julho de 2025.

Cheong Iok Fong, enfermeira de grau I, 4.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos - altera-
da, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ do n.° 2 do
artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 25 de Julho de 2025.

Leong Fong Wa, enfermeira de grau I, 4.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ do n.° 2 do
artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 26 de Julho de 2025.

Un Mou leng, enfermeira de grau I, 4.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo
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4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ do n.° 2 do
artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 29 de Julho de 2025.

Wong Weng U, enfermeira de grau I, 4.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3. do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ do n.° 2 do
artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 31 de Julho de 2025.

Leong Ka I, enfermeira de grau I, 2.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3. do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 1 do
artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 23 de Julho de 2025.

Ng Ka Pou, enfermeira de grau I, 2.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ do n.° 1 do
artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 26 de Julho de 2025.

Pan Libing, enfermeira de grau I, 2.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ do n.° 1 do
artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 27 de Julho de 2025.

Por despachos do Director dos Servigos, de 11 de Julho de 2025:

Chan Wai Teng, Ho Sut Ian, Chou Ka Lou, Tam Sim Fong, Wong
In Mei, Leong Pui In, Fong Weng Ho, Fong Lai Peng, Cheok Cheng
In, Sun Lai Man, Chan Soi Chan, Lau Hoi Ieng ¢ Chan Ka Leng,
enfermeiras de grau I, 4.° escaldo, contratadas por contratos
administrativos de provimento, destes Servicos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a catego-
ria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 2 do artigo
12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de
1 de Agosto de 2025.

Lin Weng Leong, enfermeiro de grau I, 4.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos - altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 2 do



108 BRFIFFFIT T 23— 48—

FHA9H — 2025F 12 H 3 H

P A B RS R =B
HFE/AA=ZHREAER -

R TN gL HF

TRIZHEER 1/2023 5 A B BT 25 12/20 1 SRR AR DY BRATRE
5 18/202057 12 1 & U 55 18/2009 5% 1o A {6 58 3K AU AR
€ B AE YA RIS T T EUE A SR B IR — e
£ - DIFRER B G RS = ek - B 28 Ui — g+
HoZ R/ \H M HEER -

HEREHARRRR-ZE - AFEA -+ —HAUR -

IRIZHE S 1/2023 5 R BB DL 5 12/20 1 SHR LR BB VU BRATER
920105 H A +— 3 (=) HAME - B - B
R BEE - BREETT  BREEE - B R RER - FES
A ~ (AT2R5E ~ PEERE ~ MUNTT - ZEE - BET - RE
B BEIE > B BEE - MR REHRABREA
REETEER SRR TR —SEH I S - DR AE
A RS = RN SRR NI SR A H
F/UH— A5k -

RRABARR S 1/2023 5% I R E LAY 55 12/20 1 557 2 R 58 PU IGR AI 2R
920105 EREBF— B —k (=) HIHE - HEBIELRRE
EAETBUE N & ES IR SR 5 - DI REP Bk
BRB=GE BRE AR —SEEYHE B AF

J\HZH®EAER -

IRIZHEER 1/2023 5 A BB IR AU 25 12/20 1 SHR RS DU BRANER
920105 H B +—HE K (=) HIBE - MIERERE
BEETBIEA SRR TR 5 8 - DI B
BRIE =00 B AR e e §F R
J\HEHEBER -

MR 1/202 35 L B TR 12/20 1 S57E R AS PO R RO 26
920105 EFRE+—RE—K (=) HIHE - BRMERE
BETEEAERE RS —SEEpEE . DR EK
AFEBZ G EREARE - SERNE A8 A
JNAEHBAR -

TRIZHE S 1/2023 5 R BB DL 55 12/20 1 SHR LR BB VUBRATER
920105 HEE +—RE K (=) HIHE - (THEHRERE
BETBIEA G FR LR S 8 - DI B

artigo 12.° da Lei n.® 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 3 de Agosto de 2025.

Long Lai Ieng ¢ Lo Hoi U, enfermeiras de grau I, 4.° escaldo,
contratadas por contratos administrativos de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos,
com referéncia a categoria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023,
e do n.° 2 do artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei
n.° 18/2020, a partir de 4 de Agosto de 2025.

Por despachos do Director dos Servigos, de 21 de Julho de 2025:

Ao Sio Ieng, Ao Ieong Iok Lan, Chan Choi Ang , Chan Im Fong,
Chan Lai Sim, Chang Iok Mui, Cheong Lun Ieng, Cheong Sut Fan,
Ho Lei Choi, Ho Mei Wan, Io Oi Kuan, Lam Sio Fong, Lei Oi Ha,
Leite Chan, Sao Fong, Leong Sut Ieng, Ma Iok Kun, Mou Kuai
Keng, Pun Mei Chan, Sio Sio Kuan, U Hang Kuan ¢ Wong Chan
Ngo, auxiliares de enfermagem de 2.* classe, 5.° escaldo, contrata-
das por contratos administrativos de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos,
com referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.? classe,
6.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 3) do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.° 9/2010, a partir de 1 de Agosto de 2025.

Fong Lin Tai, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 5.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3. do contrato, com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 6.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, ¢ da alinea 3) do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.° 9/2010, a partir de 2 de Agosto de 2025.

Lam Ian Chu, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 5.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 6.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, e da alinea 3) do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.° 9/2010, a partir de 5 de Agosto de 2025.

Liao Cuiyan, auxiliar de enfermagem de 2.? classe, 5.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 6.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, e da alinea 3) do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.° 9/2010, a partir de 7 de Agosto de 2025.

Ho Kuai In, auxiliar de enfermagem de 2.? classe, 5.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 6.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
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Lei n.° 1/2023, e da alinea 3) do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.° 9/2010, a partir de 15 de Agosto de 2025.

Por despachos do Director dos Servigos, de 30 de Julho de 2025:

Chan Pui Chi, Lam Lai San, Leong Wai Pou, Leong Weng San,
Chan Chou o, Hong Si Si, Kam Ka Lei e Chan Man Lei, enfermei-
ras de grau I, 4.° escaldo, contratadas por contratos administrativos
de provimento, destes Servigos - alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos contratos, com referéncia a categoria de enfermeiro
de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 2 do artigo 12.° da Lei
n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de 18 de Agosto
de 2025.

Leong Mei Fong, enfermeira de grau I, 4.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ do n.° 2 do
artigo 12.° da Lei n.® 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 19 de Agosto de 2025.

lao Ieng Ieng, Tam Si Wai, Chio Hoi Lam, Ng Pui I, Ao Ka Man,
Chan On Kei, Lam Weng Sam, Chu Kuan Lai ¢ Wong Un Fong,
enfermeiras de grau I, 2.° escaldo, contratadas por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a catego-
ria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 1 do artigo
12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de
16 de Agosto de 2025.

U Kit Ian, enfermeira de grau I, 2.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3. do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 1 do
artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 19 de Agosto de 2025.

Por despachos do Director dos Servigos, de 1 de Agosto de 2025:

Ho Man Kei, Ho In Io e Lei Sok Kio, enfermeiras de grau I, 4.°
escaldo, contratadas por contratos administrativos de provimento,
destes Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de enfermeiro de grau I, 5.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lein.® 1/2023, e do n.° 2 do artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada
pela Lei n.° 18/2020, a partir de 11 de Agosto de 2025.

Wong Hoi On, Cheong Hang Kio, Wong Iok Keng, Song Kit
Peng, Wong Hio Teng, Cai Najie, Hoi Ka Kei, Chan Wai Pou, Tam
Wai Man, Tang Ho Ieng, Ngai Weng Chong, Ip Nga Ieng e Lai Pui
Man, enfermeiros de grau I, 2.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos - alterada, por
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averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a catego-
ria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 1 do artigo
12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de
16 de Agosto de 2025.

Por despachos do Director dos Servigos, de 8 de Agosto de 2025:

Ng Chok Peng, técnica superior de saude assessora, 2.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com
referéncia a categoria de técnico superior de saude assessor, 3.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, do artigo 13.° da Lei n.° 6/2010, alterada pela Lei
n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos retroactivos, a
partir de 27 de Janeiro de 2025, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do
artigo 118.° do Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Kong Kuan Kei, médico assistente, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de médico assistente, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo 17.° da
Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, ¢ da alinea 2) do
n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023,
com efeitos retroactivos, a partir de 24 de Abril de 2025, ao abrigo
da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Cheong Fong Teng, Tong Sin Teng, Chao Sio Leng, Cheang Io
Wa, Wong Chan Pong, Choi Sou Man, Lei Sin Peng e Cheong In
Teng, enfermeiros de grau I, 4.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a catego-
ria de enfermeiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 2 do artigo
12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de
1 de Setembro de 2025.

Ao Sok In, Lai Wenzheng, Sou Soi Ian e Leong Hoi Ian,
enfermeiras de grau I, 2.° escaldo, contratadas por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos - alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a catego-
ria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 1 do artigo
12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de
6 de Setembro de 2025.

Wong Man Him, enfermeiro de grau I, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos - alterada,
por averbamento, a clausula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, ¢ do n.° 1 do
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artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 10 de Setembro de 2025.

Lei Seong I, enfermeira de grau I, 2.° escaldo, contratada por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos - alterada,
por averbamento, a clausula 3. do contrato, com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e do n.° 1 do
artigo 12.° da Lei n.® 18/2009, alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir
de 15 de Setembro de 2025.

Fan Sai Hou Alexandre, médico assistente, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos - altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato, com referéncia a
categoria de médico assistente, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo 17.° da
Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do
n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023,
a partir de 6 de Setembro de 2025.

Servigos de Saude, aos 27 de Novembro de 2025.

O Director, Lo Iek Long.
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INSTITUTO PARA A SUPERVISAO E ADMINISTRACAO
FARMACEUTICA

Extractos de despachos

Por despacho do presidente deste Instituto, de 13 de Novembro de
2025:

Lam Chu Kio, adjunta-técnica de 1. classe, 1.° escaldo, contrata-
da por contrato administrativo de provimento, deste Instituto —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia
a categoria de adjunto-técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, nos termos
dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, em vigor, ¢ 4.°
da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 27 de Setembro de 2025.

Por despacho do presidente deste Instituto, de 21 de Novembro de
2025:

A pedido do portador da titularidade, DF Outlets Sociedade
Unipessoal Limitada, foi cancelado o alvara n.° 490 da Farmacia

“ON PENG”, com o local de funcionamento registado na Avenida
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Dr. Sun Yat-Sen n.° 2148 Fisherman's Wharf Babylon Building
Edificio Anexo r/c Loja 01 (Zona A), Macau.

Instituto para a Supervisdo e Administracdo Farmacéutica, aos
21 de Novembro de 2025.

O Presidente do Instituto, Choi Peng Cheong.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 19 de Novembro de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para o exercicio de fungdes neste FSS, nos
termos do artigo 4.%, n.* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, vigente, conjuga-
do com o artigo 13.°, n.* 1, alinea 2), ¢ 4, da Lei n.° 14/2009, altera-
da pela Lei n.° 4/2017, conforme a seguir discriminado:

Lei Un Teng, para técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice
650, a partir de 9 de Dezembro de 2025;

Fong Wai Kit, para técnico especialista, 3.° escaldo, indice 545, a
partir de 1 de Dezembro de 2025.

Leong lan lan — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, indice 430, neste FSS, nos
termos do artigo 4.°, n.> 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, vigente, conjuga-
do com o artigo 13.°, n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, altera-

da pela Lei n.° 4/2017, a partir de 24 de Dezembro de 2025.

Sio Fun Un — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de motorista de ligeiros, 10.° escaldo,
indice 300, neste FSS, nos termos do artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da
Lei n.° 12/2015, vigente, conjugado com o artigo 13.°, n.°® 2,
alinea 4), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, a partir de 27 de Dezembro de 2025.
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Por despacho da signataria, de 19 de Novembro de 2025:

Tchim Wai Teng — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como adjunta-técnica de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 260, neste FSS, nos termos dos artigos 4.°,
n.2e3,e6.% n°1,daLein’12/2015, vigente, a partir de 5 de
Fevereiro de 2026.

Fundo de Seguranga Social, aos 25 de Novembro de 2025.

THEHZEG T MEE A Presidente do Conselho de Administragdo, Chan Pou Wan.
Xt RrRESE FUNDO DE DESENVOLVIMENTO DA CULTURA
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Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 13 de Novembro de 2025:

Leong Kin Fat — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 3.°
escaldo, neste Fundo, nos termos dos n.” 2, 3 do artigo 4.° e do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos), alterada pelas Lei n.° 2/2021 e Lei
n.° 1/2023, a partir de 1 de Janeiro de 2026.

Fundo de Desenvolvimento da Cultura, aos 24 de Novembro de
2025.

O Membro do Conselho de Administragao, Chan Ka lo.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS E
CONSTRUCAO URBANA

Extracto de despacho

Por despachos do signatario, de 24 de Novembro de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servigos — altera-
da, por averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrati-
vos de provimento, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1, alinea 1), e 2,
da Lei n.° 14/2009, em vigor, ¢ 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, em
vigor, mantendo-se as demais condigdes contratuais:
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Kam Sio Ngan, Lam U Ip, Mak Hou Pan e Ng ok Mei, para
técnicos superiores assessores principais, 1.° escaldo;

Lo Weng, para assistente técnica administrativa especialista
principal, 1.° escaldo.

Direcgdo dos Servicos de Solos e Construcdo Urbana, aos 27 de
Novembro de 2025.

O Director dos Servigos, Lai Weng Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE OBRAS
PUBLICAS

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 24 de Novembro de 2025:

Che Chi Hong, Tam On On ¢ Wong Un Kei — nomeados,
definitivamente, técnicos superiores de 1.* classe, 1.° escaldo, indice
485, do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos do artigo
14.°, n.°*s 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, vigente, ¢ do artigo
22.°, n.° 9, alinea a), do ETAPM, vigente, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho no Boletim Oficial da
RAEM.

Por despachos do signatario, de 14 de Outubro de 2025:

Lao Chi Keong, candidato aprovado classificado em 1.° lugar na
lista classificativa final, publicada em 6 de Agosto de 2025 —
nomeado, provisoriamente, técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, area de informatica, do quadro do pessoal destes Servigos,
nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009, vigente, e 22.°, n.° 1,
do ETAPM, vigente.

Chim Si Nga, candidata aprovada classificada em 1.° lugar na
lista classificativa final, publicada em 8 de Agosto de 2025 —
nomeada, provisoriamente, técnica superior de 2.* classe, 1.°

escaldo, area de gestdo de arquivos e de biblioteca, do quadro do
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pessoal destes Servigos, nos termos dos artigos 12.° da Lei

n.° 14/2009, vigente, e 22.°, n.° 1, do ETAPM, vigente.

Direcgdo dos Servigos de Obras Publicas, aos 27 de Novembro de
2025.

O Director, Lam Wai Hou.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Lei Chi Hang, pessoal
maritimo de 2.% classe, 3.° escaldo, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, cessou, a seu pedido, as suas
fungdes destes Servigos, a partir de 17 de Novembro de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Cheong Peng Kan, auxiliar,
10.° escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
sem termo, destes Servigos, cessou fungdes por ter atingido o limite
de idade, nos termos dos artigos 44.°, n.° 1, alinea d) do ETAPM,
em vigor, ¢ 15.°, alinea 1), da Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de
Novembro de 2025.

Direcgio dos Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua, aos
26 de Novembro de 2025.

A Directora, Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extracto de despacho

Por despacho do Director da Direcgdo dos Servigos de Protec¢ao
Ambiental, de 24 de Novembro de 2025:

Sit Chi Kuan - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo, indice 450, nestes
Servigos, nos termos da alinea 1) do n.° 1, n.° 2 e n.° 4 do artigo 14.°
da Lei n.° 14/2009 vigente, e do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, republicado pelo Regulamento

Administrativo n.° 21/2021, conjugado com o n.° 2 do artigo 4.° da
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Lei n.° 12/2015 vigente, a partir da data da publicacdo deste
despacho no Boletim Oficial da RAEM.

CECHE A AHREREGRER Direc¢do dos Servigos de Protec¢do Ambiental, aos 26 de
Novembro de 2025.

Rk FESEA O Director, Ip Kuong Lam.



